
Philips มุ่งมัน่พฒันาผลิตภณัฑ์ของเราให้ดยีิ่งขึ้นอย่างต่อเนื่อง เนื่องจากมกีารอปัเกรดซอฟต์แวร์ เนื้อหาในคู่มอืผู้ใช้นี้อาจแตกต่างจากผลติภณัฑ์ของคุณ 
ดงันัน้ Philips ขอสงวนสทิธิใ์นการแก้ไขคู่มอืผู้ใช้หรือยกเลกิการใช้งานได้ทุกเมื่อโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า ดงันัน้ Philips ขอสงวนสทิธิใ์นก
ารแก้ไขคู่มอืผู้ใช้หรอืยกเลิกการใช้งานได้ทุกเมื่อโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า

TFT LCD

เซนเซอร์แสง

ปุ่ มถ่ายภาพ

ปุ่ มวางสาย

ปุ่ มเปิด/ปิดเครื่อง,
ปุ่ มล็อค/ปลดลอ็ค

ปุ่ มรับสาย

ไมโครโฟน

พอร์ต USB/
เครื่องชาร์จและตวัเชื่อมตอ่หฟูัง

ปุ่ มเสียงด้านข้าง
ด้านหลงัของเครื่อง:

เลนส์กล้อง 5.0
ล้านพิกเซล

โทรศพัทข์องคณุ
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โทรศพัท์ของคณุ 1

หน้าจอหลกั

หน้าจอหลกัของมือถือประกอบด้วยสว่นต่างๆ ดงันี ้

ปุ่ ม

เรียนรู้เกี่ยวกบัปุ่ มใช้งานหลกัๆ 

แสดงแดชบอร์ด

เมื่อเปิดหน้าจอหลกั 

คณุสามารถเลื่อนแถบด้านข้างของเครื่องเพื่อเปลี่ยนการแสดงหน้าจอ

กําหนดโหมดแสดงการทํางานเอง

1 ไปที่ ตัง้ค่า>แดชบอร์ด 

เพื่อป้อนข้อมลูรายการที่ต้องการให้แสดงบนหน้าจอ

2 กด เปิด/ปิด เพื่อเปลี่ยนเมนแูสดง

3 กด เสร็จ เพื่อยืนยนัคา่ติดตัง้

สไตลสั

เมื่อคณุเปิดใช้โทรศพัท์เป็นครัง้แรก เครื่องจะร้องขอให้คณุทดสอบการใช้

สไตลสั เพื่อให้เครื่องสามารถแสดงผลการลากหรือการกดโดยใช้สไตลสับน

หน้าจอได้อย่างถกูต้อง (หรือไปที ่ตัง้ค่า> ตัง้ค่าโทรศัพท์>การทดสอบปากกา)

ปุ่ ม ความหมาย การทํางาน

A โทร โทรออกหรือรับสาย

B วางสาย/
ออก

วางสาย; 
กลบัสูห่น้าจอหลกั 

 ) เปิด/ปิด และ 

ล็อค/

ปลดล็อคปุ่ มกด

กดค้างไว้เพื่อเปิด/ปิดโทรศพัท์; 

ปลดลอ็ค/ลอ็คหน้าจอ

แถบสถานะ 

ทางลดั 

ทางลดัสําหรับตัง้คา่ SIM 

และการแจ้งเตอืน

แถบเลื่อน

แดชบอร์ด
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2 โทรศพัท์ของคณุ

ไอคอนและสญัลกัษณ์ตา่งๆ

เรียนรู้เกี่ยวกบัไอคอนและสญลกัษณ์ต่างๆ บนหน้าจอ 

ไอคอน ความหมาย การทํางาน

ปิดเสียง โทรศพัท์ของคณุจะไม่สง่เสียงเมื่อมีสายเรียกเ
ข้า 

สั่นอย่างเดียว โทรศพัท์ของคณุจะสัน่ เมื่อมีสายเรียกเข้า 

แบตเตอรี่ แถบเหลา่นีจ้ะแสดงระดบัแบตเตอรี่ทีเ่หลือ 

SMS คณุมีข้อความใหม่

MMS คณุมีข้อความ MMS ใหม่

ข้อความ Wap คณุได้รับข้อความ Wap 

สายที่ไม่ได้รับ คณุมีสายที่ไม่ได้รับ

การโอนสาย สายเรียกเข้าทัง้หมดของคณุจะถกูโอนไปยงัห
มายเลขอื่น

Bluetooth Bluetooth เปิดใช้แล้ว

หูฟัง Bluetooth การเชื่อมตอ่หฟูัง Bluetooth สําเร็จแล้ว

หูฟัง หฟูังถกูเสียบเข้ากบัโทรศพัท์

เสียงปลุก นาฬิกาปลกุเปิดใช้แล้ว

โรมมิ่ง ปรากฏเมื่อโทรศพัท์ของคณุลงทะเบียนกบั
เครือขา่ยอื่นที่ไมใ่ชเ่ครือข่ายตนเอง 
(โดยเฉพาะเมื่อคณุอยูต่่างประเทศ)

โฮมโซน ผู้ใช้บริการเครือข่ายของคณุจะเป็นผู้ กําหนด
โซน 
กรุณาติดตอ่ผู้ให้บริการเครือข่ายมือถือของคุ
ณเพื่อสอบถามรายละเอียดเพิม่เติม

เครือข่าย GSM โทรศพัท์ของคณุถกูเชื่อมตอ่เข้ากบัเครือข่าย 
GSM จํานวนแถบมากหมายถึงการรับสั
ญญาณดี

ไฟร์วอล แสดงวา่คณุลกัษณะบญัชีดําเปิดใช้แล้ว

การ์ดหน่วยความจาํ กําลงัใช้งานการ์ดหน่วยความจํา
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4 เริ่มต้นใช้งาน  

ขอแสดงความยินดีที่ทา่นได้ซือ้โทรศพัท์ของ Philips และยินดีต้อนรับ!

หากต้องการรับประสิทธิภาพสงูสดุจากผลิตภณัฑ์ของคณุและเพลิดเพลินกบั
บริการของ Philips อยา่งครบถ้วน โปรดลงทะเบียนผลิตภณัฑ์ได้ที่ 
www.philips.com/welcome

www. philips. com/welcome

ดรูายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกบั ผลิตภณัฑ์ของคณุ ได้ที่:

www.philips.com/support

หมายเหตุ: กรุณาอ่านคําแนะนําเพื่อความปลอดภยัใน "ความปลอดภยัและคําเตือน" 
ก่อนการใช้งาน. 

ใส่ซิมการ์ดและชาร์จแบตเตอรี่ 

เรียนรู้เกี่ยวกบัการติดตัง้ซิมการ์ดและการชาร์จแบตเตอรี่เพื่อเปิดใช้งาน
โทรศพัท์เป็นครัง้แรก

ใสซ่ิมการ์ด

ปฏิบตัิตามขัน้ตอนตอ่ไปนีเ้พื่อใสซ่ิมการ์ดของคณุ 
อย่าลืมปิดเครื่องโทรศพัท์กอ่นถอดฝาครอบด้านหลงั 

1 ถอดฝาครอบด้านหลงั 

2 ถอดแบตเตอรี่ออก

เริ่มต้นใช้งาน
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เริ่มต้นใช้งาน 5

3 ใสซ่ิม1/ซิม 2 

4 ใสแ่บตเตอรี่

5ปิดฝาครอบด้านหลงั 

ชาร์จแบตเตอรี่

แบตเตอรี่ใหม่นัน้ได้รับการชาร์จไฟมาแล้วบ้าง ไอคอนแบตเตอรี่ที่แสดง
อยูม่มุขวาบนจะแสดงระดบัพลงังานแบตเตอรี่ในขณะที่ชาร์จไฟ
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6 เริ่มต้นใช้งาน

หมายเหตุ: 

• คณุสามารถใช้โทรศพัท์ขณะที่ชาร์จไฟได้
• การเสยีบที่ชาร์จกบัโทรศพัท์มือถือทิง้ไว้เมื่อแบตเตอรี่เตม็แล้วจะไม่ทําให้แบตเตอรี่

เสยีหาย วิธีการปิดใช้งานที่ชาร์จมีวิธีเดยีวคือการถอดปลัก๊ออก ดงันัน้ 
เราแนะนําให้เสียบเข้ากบัเต้ารับที่เข้าถึงได้งา่ย 

• ถ้าคณุไมต่้องการใช้โทรศพัท์เป็นเวลาหลายวนั เราแนะนําให้คณุถอดแบตเตอรี่ออก
• หากคณุปลอ่ยแบตเตอรี่ที่ชาร์จไฟไว้จนเต็มโดยไม่ได้ใช้งาน พลงังานในแบตเตอรี่จะสู

ญเสยีไปตามระยะเวลา
• ในการใช้งานแบตเตอรี่เป็นครัง้แรกหรือการใช้งานแบตเตอรี่ทีไ่ม่ได้ใช้งานเป็นเวลานาน 

คณุอาจจําเป็นต้องชาร์จไฟใหม่นานกวา่เดมิ

ใส่การ์ด Micro SD (การ์ดหน่วยความจาํ)

คณุสามารถเพิ่มหน่วยความจําให้กบัโทรศพัท์ของคณุได้โดยการเพิ่มการ์ด 
Micro SD

1 ปลดล็อคฝาครอบการ์ดหน่วยความจํา
2 วางการ์ด Micro SD ลงบนชอ่งเสียบให้ถกูตําแหน่ง 

ตรวจสอบให้การ์ดอยู่ในตําแหน่งที่ถกูต้อง 

3 กดชอ่งใสก่าร์ดลง จากนัน้จึงดนัขึน้จนกระทัง่ลงล็อค

เชื่อมต่อกับเครื่องคอมพวิเตอร์ของคุณ

ซอฟต์แวร์สําหรับโทรศพัท์ (เครื่องมือสําหรับโทรศพัท์มือถือ) 
ทําให้คณุสามารถซงิค์ข้อมลูระหวา่งโทรศพัท์มือถือและเครื่องคอมพิวเตอร์ของ
คณุได้ทนัที โดยคณุสามารถใช้งานซอฟต์แวร์ตา่งๆ 
เพื่อทําการซิงค์ข้อมลูระหว่างโทรศพัท์และเครื่องคอมพิวเตอร์ของคณุได้ เช่น 
สมดุโทรศพัท์ ปฏิทิน ข้อความ SMS และไฟล์เสียง/วิดีโอ/รูปภาพ 

ตดิตัง้เครื่องมือสําหรับโทรศพัท์มือถือบนคอมพิวเตอร์ของคณุ 

1 ใสแ่ผน่ ซอฟต์แวร์สําหรับโทรศพัท์ ลงในไดรฟ์ซดีี
2 รันโปรแกรม autorun.exe

3 เลือกตวัเลือกที่ปรากฏขึน้ และการติดตัง้จะเริ่มโดยอตัโนมตัิ 

การเชื่อมตอ่โทรศพัท์เข้ากบัคอมพวิเตอร์ 

1 เชื่อมตอ่โทรศพัท์ของคณุเข้ากบัคอมพิวเตอร์โดยใช้สายเคเบิล USB 
ที่ให้มาหรือเชื่อมต่อผ่าน Bluetooth

2 เมื่อเชื่อมตอ่ด้วยสายเคเบิล USB ให้เลือกใช้ พอร์ต COM บนโทรศพัท์ 

3 คลิกที่ไอคอนเครื่องมือสําหรับโทรศพัท์มือถือที่อยู่บนคอมพิวเตอร์ จากนัน้ 

ไอคอนที่ถกูเชื่อมตอ่เรียบร้อยแล้วจะปรากฎขึน้ 

ตัง้ค่าโทรศัพท์มือถือแบบกาํหนดเอง 

ตัง้คา่โทรศพัท์มือถือแบบกําหนดเองตามความต้องการของคณุ 

ตัง้คา่เวลาและวนัที่ 

1 เริ่มจากหน้าจอหลกั ไปที่ >ตัง้ค่า> ตัง้ค่าโทรศัพท์>เวลาและวันที่
2 เลือก ตัง้ค่าเวลา/วันที่: กดหรือกดค้างไว้  หรือ  

จนกระทัง่คณุได้ตวัเลขที่ต้องการ

3 กดที่ บันทึก เพื่อยืนยนัการตัง้ค่า
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เริ่มต้นใช้งาน 7

การตัง้คา่ซิม

1 ตรวจสอบว่าได้เปิดโทรศพัท์เอาไว้ ป้อนรหสัพินถ้าจําเป็น
2 ไปที่ >ตัง้ค่า>ตัง้ค่าซิม>ซมิคู่ >ตัง้ค่าช่อง1/ช่อง2

ตัง้ชื่อซิมการ์ดของคณุ และเลือกวา่จะเปิดใช้งานซมิการ์ดหรือไม่
3 เลือกให้ ซมิ1 หรือ ซิม 2 เป็นซมิการ์ดหลกัที่ใช้งาน

หมายเหตุ: 

• ผู้ ให้บริการเครือขา่ยหรือตวัแทนจําหนา่ยจะกําหนดรหสัพินไว้กอ่นแล้วและจะสื่อลารกบั

คณุ 

• ถ้าคณุป้อนรหสัพินไม่ถกูต้องสามครัง้ตดิตอ่กนั ซิมการ์ดจะถกูระงบัการใช้งาน 

คณุจะต้องขอรหสั PUK จากผู้ ให้บริการเพื่อยกเลกิการระงบัใช้งาน

• หากคณุป้อนรหสั PUK ไม่ถกูต้องสิบครัง้ติดตอ่กนั ซิมการ์ดจะถกูลอ็กถาวร 

เมื่อเกิดเหตกุารณ์ดงักลา่ว โปรดติดตอ่ผู้ให้บริการเครือขา่ยหรือร้านค้าปลกี

โปรไฟล์

โปรไฟล์ถกูกําหนดไว้สําหรับสถานการณ์หลากหลายรูปแบบ 
ซึง่ประกอบไปด้วยการตัง้ค่าเสียงเรียกเข้า ระดบัเสียง และอื่นๆ 
โปรไฟล์ที่ตัง้คา่ไว้เรียบร้อยแล้วจะทําให้คณุสามารถปรับการตัง้ค่าตาม
ต้องการได้อยา่งง่ายดาย 

1 ไปที่ >โปรไฟล์, จากนัน้ กดเปิดใช้งาน เพื่อเปิดใช้งานโปรไฟล์ 
2 กดที่ แก้ไข เพื่อกําหนดเสียงเรียกเข้า ระดบัเสียง และอื่นๆ เอง

หมายเหตุ: หากคณุเลือกโหมดเครื่องบนิ 
จะเป็นการตดัการเชื่อมตอ่ระหวา่งโทรศพัท์และเครือขา่ยสญัญาณ
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8 การทํางานเบือ้งต้น  

การใช้งานโทรศัพท์เบือ้งต้น

เรียนรู้วิธีการโทรออกหรือรับสาย และการใช้งานโทรศพัท์เบือ้งต้น

โทรออก

1 กด  เพื่อแสดงแป้นตวัเลข จากนัน้ 
กดที่ไอคอนตวัเลขเพื่อป้อนหมายเลขโทรศพัท์

2 กด A เพื่อโทรออก

3 กด B เพื่อวางสาย

หมายเหตุ: สําหรับการโทรตา่งประเทศ กด  ค้างไว้ เพื่อป้อนเครื่องหมาย "+" 
สําหรับรหสัประเทศ

การรับและวางสาย 

1 กด A เพื่อรับสาย (กดปุ่ มเสียงด้านข้างเพื่อทําการปรับระดบัเสียง)
2 กด แฮนด์ฟรี เพื่อ เปิดใช้งานโหมดแฮนด์ฟรี 

3 กด Bเพื่อวางสาย

หมายเหตุ: คณุสามารถใช้หฟูังที่มาพร้อมกบัโทรศพัท์มือถือเพื่อรับหรือวางสายได้ 

เปิดใช้สายการประชมุ

หากเครือข่ายอนญาต คณุสามารถโทรออกหรือรับสายตัง้แต่สองสายขึน้ไป 
หรือเปิดใช้สายการประชมุได้ 

1 ระหวา่งที่กําลงัโทรศพัท์ ให้คณุกด ปุ่มกด เพื่อป้อนหมายเลขโทรศพัท์ กด 
A เพื่อโทรออก หมายเลขที่สองจะถกูโทรออกทนัที

2 สายแรกจะถกูพกัสายไว้ชัว่คราว

3 คณุสามารถกด สลับสาย เพื่อสลบัไปมาระหวา่งสายทัง้สอง

4 ในการวางสาย ให้เลือก ตัวเลือก>วางสายเดียว หรือ วางสายทัง้หมด 

โทรดว่นแดชบอร์ด
ในการโทรด่วนแดชบอร์ด ให้กดไอคอนผู้ติดต่อที่ตัง้ค่าเรียบร้อยแล้วค้างไว้เพื่อโทรออก

การกําหนดหมายเลขโทรศพัท์ให้แก่ไอคอนผู้ ติดตอ่:

1 เลือก ตัง้ค่า > ตัง้ค่าโทรศัพท์ > โทรด่วนแดชบอร์ด
2 กดไอคอนผู้ ติดตอ่ที่ยงัไม่มีการกําหนดหมายเลข จากนัน้ 

เลือกหมายเลขโทรศพัท์ที่ต้องการ 
3 กด ตกลง ชื่อของผู้ ติดต่อจะปรากฎขึน้ด้านลา่งของไอคอนผู้ ติดตอ่
4 เลือก ตัวเลือก เพื่อลบหรือเปลี่ยนหมายเลขผู้ ติดตอ่ 

การโทรแจ้งเหตฉุกุเฉิน

ถงึแม้ว่าโทรศพัท์จะไม่มีซิมการ์ด คณุก็สามารถกดปุ่ ม ฉุกเฉิน 
เพื่อโทรแจ้งเหตฉุกุเฉินได้ 

ในยโุรป หมายเลขสําหรับแจ้งเหตฉุกุเฉินมาตรฐานคือ 112 
สว่นในสหราชอาณาจกัรคือ 999

รับและส่งข้อความ 

คณุสามารถใช้เมน ูข้อความ เพื่อสง่ข้อความ SMS, MMS, และอีเมล์ได้

การทาํงานเบือ้งต้น
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การทํางานเบือ้งต้น 9

สง่ข้อความ SMS 

1 กด >ข้อความ>SMS>สร้างข้อความ SMS
2 เขียนข้อความของคณุ 

3 กด ส่ง เพื่อสง่ข้อความ 

สง่ข้อความ MMS 

1 เลือก เมนู>ข้อความ>MMS>สร้าง MMS. 
2 ป้อนหมายเลขโทรศพัท์ (ถงึ), สําเนา (Cc), สําเนาซอ่น (Bcc) และชื่อเรือง

3 แก้ไขข้อความ และกด ตัวเลือก เพื่อเพิ่มเนือ้หามลัติมีเดีย (ภาพ, เสียง, วิดี 

โอ, สิ่งที่แนบ, หรือข้อความบุ๊คมาร์ค)

4 กด ส่ง เพื่อสง่ข้อความ 

หมายเหตุ: ภาพและเสยีงที่มีลขิสทิธิ์จะไม่สามารถสง่ทางข้อความ MMS ได้ 

สง่อีเมล์ 

1 ไปที่ อีเมล์ > บญชีอีเมล์ > เพิ่ม หรือ ตัวเลือก > บญชีใหม ่
หลงัจากตัง้คา่บญชีใหม่เรียบร้อยแล้ว กดที่ 
เปิดใช้งานเพือ่เปิดใช้งานบญชีนัน้ 

2 ไปที่ เขียนอีเมล์ ป้อนที่อยูอ่ีเมล์ (ถงึ) สําเนา (Cc), สําเนาแนบ (Bcc), 

ชื่อเรื่องและสิ่งที่แนบ

3 แก้ไขเนือ้หาอีเมล์ 

4 กด เสร็จแล้ว เพื่อสง่อีเมล์

หมายเหตุ: ปรึกษาผู้ให้บริการอีเมล์เพื่อรับการตัง้คา่เซิร์ฟเวอร์อีเมล์

รับอีเมล์

เลือก อีเมล์>ส่งและรับ คณุจะสามารถรับอีเมล์จากอินเตอร์เน็ตได้ 

การรับอีเมล์แบบอตัโนมตัิ

1 ไปที่ อีเมล์ > บญชีอีเมล์ > ตัวเลือก > แก้ไข >ขัน้สูง 
2 ใน การตัง้ค่าบญชี เลือกช่วงเวลาที่ต้องการให้โทรศพัท์รับอเีมล์โดยอตัโนมตัิ 

กล่องข้อความของคณุจะถกูตรวจสอบโดยอตัโนมตัิตามช่วงเวลาที่กําหนดไว้

ป้อนข้อความ

โทรศพัท์มือถือของคณุรองรับโหมดการป้อนข้อความได้หลากหลายรูปแบบ 
ได้แก่ การป้อนข้อความแบบ T9, การป้อนข้อความภาษาองักฤษ, 
การป้อนตวัเลข และการป้อนสญลกัษณ์

ปุ่ ม:

ปุ่ ม/
ปุ่ มกดเสมือนจริง

การทํางาน

/ ใช้ปุ่ มกดเสมือนจริงหรือสไตลสัเพื่อป้อนข้อความ 

ในการใช้ปุ่ มกด QWERTY หากถือโทรศพัท์แบบตัง้ตรง 
ให้ หมนุโทรศพัท์ 90° ในทิศทางทวนเข็มนาฬิกา 

เลือกโหมดสําหรับป้อนข้อมลู

กดค้างไว้เพื่อเปิดหรือปิดการป้อนข้อความภาษาองักฤษ
แบบ T9

/ ป้อนสญลกัษณ์และเครื่องหมายวรรคตอน

X806_TH_Book.book  Page 9  Friday, September 17, 2010  2:22 PM



10 การทํางานเบือ้งต้น

หมายเหตุ: วิธีป้อนข้อความที่รองรับอาจแตกตา่งกนัไปตามการตัง้คา่ภาษาของโทรศพัท์

ความรู้เบือ้งต้นเกี่ยวกบัวิธีป้อนข้อมลู:

การจัดการสมุดโทรศัพท์ 

เรียนรู้เกี่ยวกบัการทํางานเบือ้งต้นของสมดุโทรศพัท์

เพิม่รายชื่อผู้ติดตอ่ใหม่

วิธีที่หนึ่ง:

1 บนหน้าจอหลกั กด  เพื่อแสดงแป้นตวัเลข 
ป้อนหมายเลขที่คณุต้องการบนัทกึ 

2 กด บันทกึ เพื่อเลือกที่ตัง้ (ไปยังซมิ 1/ไปยังซมิ 2/ไปยังโทรศัพท์)

3 เพิ่มรายละเ◌ีอียดที่คณุต้องการ

4 กด เสร็จ เพื่อบนัทกึ

วิธีที่สอง:

1 กด  > รายชื่อ> แสดง รายชื่่อ
2 ไปที่ ตัวเลือก> รายชื่อผู้ติดต่อใหม่

หมายเหตุ: สําหรับรายชื่อผู้ติดตอ่ที่อยูบ่นสมดุโทรศพัท์แบบสมาร์ต 
คณุสามารถเพิ่มข้อมลูรายละเอียด เชน่ หมายเลขโทรศพัท์บ้าน 
หมายเลขโทรศพัท์สํานกังาน รูปผู้ติดตอ่ และเสยีงเรียกเข้าประจําตวัผู้ตดิตอ่แตล่ะคนได้

ค้นหาผู้ตดิตอ่

1 ไปที่ รายชื่อ>แสดงรายชื่อ
2 รายการสมดุโทรศพัท์มีด้วยกนั 4 รายการ ได้แก่ : ทัง้หมด โทรศพัท์ ซิม1 

และซิม2

3 เลือกสมดุโทรศพัท์ที่ต้องการ 

/  เว้นวรรค

ขึน้บรรทดัใหม่

กดเพื่อลบอกัขระที่ป้อน

/ กดเพื่อสลบัระหวา่งตวัพิมพ์ใหญและตวัพิมพ์เล็ก 
(สําหรับการป้อนข้อความภาษาองักฤษ)

วิธีการป้อนข้อมลู การทํางาน

การป้อนข้อความภาษา
องักฤษ

กดปุ่ มที่มีตวัอกัษรที่คณุต้องการป้อน 
กดหนึ่งครัง้เพื่อป้อนตวัอกัษรแรกบนปุ่ ม กดเร็วๆ 
สองครัง้เพือ่ป้อนตวัอกัษรตวัทีส่อง และกดไปเรื่อยๆ 
จนกวา่ตวัอกัษรที่คณุต้องการจะปรากฏบน
จอภาพ

T9® การป้อน
ข้อความแบบพยากรณ์

เมื่อคณุกดปุ่ มตวัอกัษรแต่ละตวัที่เป็นตวัสะกด
ของคําที่คณุต้องการ: 
ระบบจะวิเคราะห์การป้อนข้อมลูของคณุ จากนัน้คําศั
พท์ที่ T9® แนะนําจะปรากฎอยู่บนหน้าต่างป็อปอพั

การป้อนข้อมลูตวัเลข กดปุ่ มตวัเลขเพื่อป้อนตวัเลขที่ต้องการ 
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4 กด  เพื่อป้อนตวัอกัษรสองหรือสามตวัแรกของชื่อผู้ ติดต่อ

ลงในชอ่งค้นหารายชื่อ (เช่น “John Henry” ให้ป้อน JH)

5 เลือกผู้ ติดต่อจากรายชื่อ 

จดัการรายชื่อ

คณุสามารถคดัลอกหรือย้ายรายชื่อผู้ ติดตอ่ระหวา่งสมดุโทรศพัท์ในซมิการ์ด
และสมดุโทรศพัท์ในโทรศพัท์ หรือลบรายชื่อผู้ ติดต่อได้ ไปที่ รายชื่อ>ขัน้สูง 
เลือกตวัเลือกที่ต้องการ 

1 ตัง้คา่กลุ่มผู้ ติดต่อ:
คณุสามารถจดักลุม่ผู้ติดตอ่เป็นกลุม่ตา่งๆ ได้ 

คณุสามารถกําหนดเสียงเรียกเข้าเพื่อแยกแยะความแตกตา่งระหว่าง

ผู้ติดต่อแตล่ะกลุม่ 

และสามารถสง่ข้อความให้กบัผู้ติดตอ่ทัง้กลุม่ในคราวเดียว 
2 เพิ่มรายชื่อผู้ ติดตอ่ในกลุม่:

- เลือก รา◌ืยชื่อ>แสดงกลุ่ม ป้้อนข้อมลูลงในกลุม่ใด กลุ่มหนึง่

- ไปที่ กลุ่มผู้โทร เพื่อเพิม่สมาชิกของกลุม่ 

สํารองข้อมลูรายชื่อผู้ติดตอ่ของคณุ

คณุสามารถบนัทกึรายชื่อผู้ ติดตอ่สําคญเป็นไฟล์ .vcf 
ไว้ในโทรศพัท์หรือการ์ดหน่วยความจํา 

สํารองข้อมลูผู้ ติดตอ่:

1 ใน รายชื่อ>แสดงรายชื่อ เลือกผู้ ติดต่อที่ต้องการ

2 กด ตัวเลือก>ส่งรายชื่อผู้ตดิต่อ>บันทึกเป็นไฟล์ >โทรศัพท์ หรือ 
การ์ดหน่วยความจาํ เลือกโฟลเดอร์

3 แก้ไขชื่อไฟล์ และกด เสร็จ เพื่อสิน้สดุขัน้ตอนการสํารองไฟล์ 

กู้ คืนข้อมลูผู้ ติดต่อ:

1 ไปที่ ไฟล์ของฉัน ค้นหาไฟล์ข้อมลูสํารอง
2 กด ตัวเลือก>ใช้งาน เพื่อกู้ คืนรายชื่อผู้ ติดตอ่ไปยงัสมดุโทรศพัท์ที่ต้องการ 

หมายเหตุ: นอกจากนี ้คณุยงัสามารถสํารองสมดุโทรศพัท์เป็นไฟล์ .udx 
ไว้ในโทรศพัท์หรือการ์ดหน่วยความจําได้เชน่กนั ไปที่ เครื่องมือ>สาํรองข้อมูลสมุดโทรศัพท์ 

เพื่อสํารองข้อมลูสมดุโทรศพัท์ของคณุ 

หมายเลขพิเศษ

คณุสามารถเก็บรายการหมายเลขโทรศพัท์ที่เป็นประโยชน์ เชน่ 
หมายเลขโทรศพัท์ของตนเอง หมายเลขศนูย์บริการ ไว้บนโทรศพัท์มือถือ 
หมายเลขสําหรับฟังข้อความเสียง และหมายเลขฉกุเฉิน 
ไว้บนโทรศพัท์ของคณุได้เชน่กนั

การทาํงาน ความหมาย

หมายเลขของฉัน แก้ไขหมายเลขโทรศพัท์และชื่อ 

ฉุกเฉิน แก้ไขหมายเลขโทรศพัท์ฉกุเฉิน

ข้อความเสียง ตัง้คา่เซิร์ฟเวอร์ข้อความเสียง 
และเรียกคืนข้อความเสียงของคณุ 
ติดตอ่ผู้ให้บริการเครือข่ายเพื่อรับข้อมลูบญชี 

หมายเลขโทรศัพท์
ของศูนย์บริการ

ติดตอ่ผู้ให้บริการเครือข่ายเพื่อรับข้อมลูเพิ่มเติม 
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12 เพลง

เครื่องเล่นเพลง

บนัทกึไฟล์เพลง MP3, WMA, AAC, AAC+, MIDI, WAV และ AMR ในโฟลเดอร์ 
เสียง บนโทรศพัท์และการ์ดหน่วยความจําของคณุ 

เลน่เพลง

1 ไปที่ เพลง>เครื่องเล่นเพลง>แทร็ก เลือกเพลงที่ต้องการจากโฟลเดอร์

2 ใช้ปุ่ มต่อไปนีเ้พื่อควบคมุการเลน่:

ตัง้คา่เครื่องเลน่เพลง

ไปที่ เครื่องเล่นเพลง>ตัง้ค่า:

• เพลงจาก: เลน่ไฟล์เสียงจากโทรศพัท์หรือการ์ดหน่วยความจําของคณุ

• เล่นบนพืน้หลัง: เลน่เพลงตอ่ไปหลงัจากที่ออกจากเครื่องเลน่เพลงแล้ว
• อีควาไลเซอร์: เลือกสไตล์ดนตรีที่เหมาะกบัเพลงของคณุ 

• เล่นซํา้: เพลงเดียว (เลน่ไฟล์เพลงปัจจบุนัซํา้); ทัง้หมด 
(เลน่ไฟล์เพลงทกุเพลงในโฟลเดอร์ซํา้)

• สุ่ม: เลน่ไฟล์เพลงในโฟลเดอร์โดยเลอืกสุม่เพลงขึน้มาเลน่

• รีเฟรชรายการ: รีเฟรชเพลงทัง้หมดในรายการของคณุ
• ตัง้ค่า Bluetooth: ใช้หฟูัง Bluetooth เพื่อฟังเพลง

การปิดเครื่องเลน่เพลงบนหน้าจอหลกั

กด B จากนัน้ กด ใช่ 

หมายเหตุ: ขณะฟังเพลง ปรับระดบัเสียงให้มีความดงัปานกลาง 
การฟังเพลงที่มีเสยีงดงัอยา่งตอ่เนื่องจะทําให้การรับฟังของคณุแยล่ง 

กล้องถ่ายรูป

เรียนรู้เกี่ยวกบักล้องถา่ยรูป ถ่ายรูปที่ต้องการโดยใช้มือถือของคณุ

ถ่ายรูป 

1 ไปที่ >กล้องถ่ายรูป เลือกโหมดกล้องถ่ายรูป
2 หนัเลนส์ไปทางเป้าหมาย 

- กด ปุ่ มเสียงด้านข้าง เพื่อซมูเข้าหรือซูมออก 

3 กดปุ่ มถ่ายภาพเพื่อทําการถ่ายภาพ

4 กดไอคอน  เพื่อออกจากโหมดกล้องถ่ายรูป

รูปทัง้หมดจะถกูบนัทกึไว้ใน ไฟล์ของฉัน>โทรศัพท์ หรือ 
หน่วยความจาํ>รูปภาพ

การทํางาน ความหมาย

ดําเนินการตอ่ 

หยดุชัว่คราว

เลือกแทร็กที่แล้ว

เลือกแทร็กต่อไป

กดปุ่ มเสียงด้านข้างเพื่อลดหรือเพิ่มระดบัเสียง

 B ไปที่หน้าจอหลกั

เพลง
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เพลง 13

เรียกดรููปภาพ

ไปที่ แสดงรูปภาพ

1 เรียกดรููปภาพ: กดไอคอน  หรือ  เพื่อเลือกรูปภาพที่ต้องการ 
2 ซมูเข้า/ซมูออก: กดไอคอน  หรือ  

เพื่อซูมรูปภาพเข้าหรือซมูรูปภาพออก หลงัจากซมูรูปภาพ 

เลือนหน้าจอเพื่อเรียกดรูายละเอียดบนส่วนต่างๆ ของรูปภาพ 

3 กําหนดให้เป็นวอลเปเปอร์แบบเต็มจอ : กดไอคอน 

ตัง้คา่กล้องถ่ายรูป

ขณะทีเ่ปิดใช้โหมดกล้องถ่ายรูป กดไอคอน  เพื่อเลือกการตัง้คา่:

ไอคอน ตวัเลือก การทํางาน

แสดงรูปภาพ เรียกดรููปที่คณุถ่าย

โหมดจับภาพ สลบัโหมดรูปภาพ

โหมดฉาก เลือกฉากที่ต้องการใช้ในการถ่ายรูป

ขนาดภาพ เลือกขนาดภาพ

แฟลช ใช้แฟลชเพื่อเพิ่มความสว่างให้แกรู่ป

ช่วงโฟกัสอัตโนมัติ ปรับช่วงโฟกสัอตัโนมตัิ

ตรวจจับใบหน้า ตัง้ค่าการแสดงใบหน้า 
และความชดัเจนของใบหน้าที่ต้องการ 

ตัวตัง้เวลา เลือกชว่งเวลาสําหรับการถ่ายภาพแบบอตั
โนมตัิ

ISO เลือกค่า ISO 

ไวท์บาลานซ์ เอาเอฟเฟ็กเกี่ยวกบัสีที่เกิดจากสภาพแวด
ล้อมออก 

เอฟเฟ็ก ใส่เอฟเฟ็กพิเศษในรูปภาพ

ที่เก็บ เลือกตําแหน่งที่เก็บเริ่มต้น

คุณภาพของภาพ ตัง้ค่าคณุภาพของภาพ 

โซน AF ปรับโซนโฟกสัอตัโนมตัิ

มิเตอร์ AE เลือกว่าจะไฮไลท์สว่นต่างๆ 
ของภาพอยา่งไร 

ความคมชัด ทําให้ขอบระหว่างวตัถชุดัหรือเบลอ

ความเข้ม ปรับความเข้ม

ความอิ่มตัวของสี ทําให้สีชดัเจนมากขึน้หรือน้อยลง

ประทับเวลา แสดงเวลาบนภาพถ่าย

เสียงชัตเตอร์ ปรับเสียงชตัเตอร์

ลดการกระพริบ เลือกคลื่นเพื่อป้องกนัไม่ให้ภาพได้รับผล
กระทบจากการกระพริบของแหล่งกําเนิด
แสง

กู้คืน กู้ คืนการตัง้ค่าเริ่มต้น
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14 เพลง

เครื่องบันทกึวดิีโอ

เรียนรู้เกี่ยวกบัการทํางานของเครื่องบนัทกึวิดีโอ 
คณุสามารถบนัทกึวิดีโอที่ต้องการได้โดยใช้โทรศพัท์มือถือของคณุ

บนัทกึวิดีโอ

1 ไปที่ >กล้องถ่ายรูป เลือกโหมดเครื่องบนัทกึวิดีโอ
2 หนัเลนส์ไปทางเป้าหมาย 

3 กดปุ่ มถ่ายภาพเพื่อบนัทกึคลิปวิดีโอ

4 กดไอคอน  เพื่อออกจากโหมดกล้องถ่ายรูป

คลิปวิดีโอทัง้หมดจะถกูบนัทกึไว้ใน ไฟล์ของฉัน>โทรศัพท์ หรือ 
หน่วยความจาํ>วดิีโอ

เลน่คลิปวิดีโอ

ไปที่ แสดงวิดีโอ,

1 กดไอคอน  หรือ  เริ่มต้นหรือหยดุการเล่นคลิปวิดีโอชัว่คราว
2 กดปุ่ มเสียงด้านข้างเพื่อปรับระดบัเสียง

3 กดไอคอน  

เพื่อจบัภาพที่แสดงอยู่บนหน้าจอระหว่างที่กําลงัเลน่วิดีโอ

4 กดไอคอน  เพื่อออกจากโหมดกล้องถ่ายรูป

ตัง้คา่เครื่องบนัทกึวิดีโอ

ขณะที่เปิดใช้โหมดกล้องถ่ายรูป กดไอคอน  เพื่อเลือกการตัง้ค่า:

การตัง้คา่อื่นๆ ด ูตัง้ค่ากล้องถ่ายรูป หน้า 13 

หมายเหตุ: หากต้องการสง่คลิปวดิีโอ MMS,กรุณากําหนดให้วิดีโอที่บนัทกึมีขนาด 
176x144 หรือ 320x240 หากต้องการสง่คลปิวิดโีอทางอีเมล์ 
ขนาดของไฟล์จะต้องเทา่กบัหรือไม่เกิน 180K

วทิยุ FM

เรียนรู้เกี่ยวกบัการฟังรายการวิทยโุดยใช้วิทย ุFM 

ฟังสถานีวิทยุ

1 เสียบหฟูังที่มาพร้อมกบัโทรศพัท์เข้ากบัโทรศพัท์ของคณุ
2 ไปที่ เพลง>วทิยุ FM กด ตัวเลือก>พรีเซต็รายการ 

ระบบจะทําการสแกนและบนัทกึสถานีวิทยทุี่พบโดยอตัโนมตัิ 

3 กดไอคอน  หรือ เพื่อเลือกสถานี 

4 กดไอคอน  เพื่อปิดวิทย ุFM

ไอคอน ตวัเลือก การทํางาน

แสดงวดิีโอ เรียกดคูลิปวิดีโอที่คณุถ่ายไว้ 

ขีดจาํกัดการบันทึก ตัง้คา่ความยาววิดีโอ
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เพลง 15

ตัง้คา่วิทย ุFM

ไปที่ ตัวเลือก>ตัง้ค่า:

• เล่นเบือ้งหลัง: เลน่ตอ่ไปหลงัจากที่ออกจากโหมดวทิย ุFM แล้ว
• ลําโพง: ฟังวิทยทุางลําโพง
• ค้นหาอัตโนมัต:ิ เลอืกเปิดหรือปิดการค้นหาอตัโนมตัิ
• RDS: เปิดใช้งานบริการ RDS (ขึน้อยูก่บับริการของสถานีวทิย)ุ

ขณะที่คณุกําลงัรับฟังสถานี RDS โทรศพัท์ของคณุจะแสดงรายละเอียดตอ่ไปนี ้: 
ชื่อสถานี ประเภทของรายการ (เชน่ ข่าว กีฬา และข้อมลู เป็นต้น) และคลื่นความถี่

หากต้องการปิดวิทย ุFM บนหน้าจอหลกั

กด B จากนัน้ กด ใช ่

บนัทกึรายการวิทย ุ

คณุสามารถบนัทกึรายการวิทยขุณะที่กําลงัรายการดงักลา่วได้ 

1 ไปที่ ตัวเลือก>บันทึก
2 กด หยุดชั่วคราว เพื่อหยดุการบนัทกึชัว่คราว จากนัน้กด หยุด 

เพื่อหยดุการบนัทกึ

3 กด บันทกึ เพื่อบนัทกึไฟล์ 

ไฟล์ที่บนัทกึจะถกูบนัทกึไว้ใน ไฟล์ของฉัน>โทรศัพท์ หรือ 
หน่วยความจาํ>เสียง

X806_TH_Book.book  Page 15  Friday, September 17, 2010  2:22 PM



16 โปรแกรมธุรกิจ  

การจัดการปฏทินิของคุณ 

คณุสามารถสร้างรายการที่จะทําและสร้างแผนงานที่จะทําบนปฏิทินได้

สร้างรายการที่จะทํา

1 ไปที่ เครื่องมือ>ปฏิทิน เลือกวนัที่และกดบน ตัวเลือก>เพิ่มเหตุการณ์
2 แก้ไขการตัง้ค่างาน 

3 กดเสร็จ เพื่อบนัทกึงาน

4 หากต้องการเปลี่ยนรายการ งาน ให้เลือกงานและกด ตัวเลือก 

เพื่อทําการแก้ไขงาน

ตรวจสอบรายการที่จะทํา

คณุสามารถตรวจสอบงานที่จะทํา 
โดยกําหนดให้แสดงเป็นรายสปัดาห์หรือแสดงเป็นรายเดือนก็ได้ ไปที่ 
เครื่องมือ>ปฏิทนิ กด ตัวเลือก เพื่อตรวจสอบรายการที่จะทํา

ตรวจสอบปฏิทิน

ไปที่ เครื่องมือ>ปฏิทนิ จากนัน้คณุจะสามารถตรวจสอบปฏิทินได้

การปลุก 

เรียนรู้เกี่ยวกบัการตัง้ค่าการปลกุและการใช้นาฬิกาปลกุ 
คณุสามารถตัง้ปลกุได้สงูสดุสามรายการ

ตัง้คา่การปลกุ 

1 ไปที่ เครื่องมือ>การปลุก
2 เลือกการปลกุ กด แก้ไข เพื่อทําการแก้ไขการปลกุ

3 กด เสร็จ เพื่อบนัทกึการตัง้ค่า

ปิดการปลกุ

1 ไปที่ เครื่องมือ>การปลุก
2 เลือกการปลกุที่คณุต้องการปิด 

3 กด ปิด เพื่อ ปิด การปลกุ

หยดุการปลกุ

เมื่อนาฬิกาปลกุ 

• เลอืก หยุด : เสยีงปลกุจะเงียบลง
หรือควํ่าโทรศพัท์ของคณุเพื่อปิดเสยีงปลกุ

• เลอืก เลื่อนปลุก: เสียงปลกุจะดงัขึน้อีกครัง้ตามชว่งเวลาที่ตัง้คา่ไว้ใน เลื่อนปลุก 
(เป็นนาท)ี

Bluetooth

โทรศพัท์ของคณุสามารถเชื่อมตอ่กบัอปุกรณ์ที่รองรับ Bluetooth 
เพื่อทําการแลกเปลี่ยนข้อมลูกนัได้

โปรแกรมธุรกจิ
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โปรแกรมธุรกิจ 17

เชื่อมตอ่กบัอปุกรณ์ Bluetooth 

1 ไปที่ Bluetooth>เปิด/ปิด เปิดการใช้งาน Bluetooth 
2 เลือก ค้นหาอุปกรณ์ใหม่ เพื่อดรูายการอปุกรณ์ Bluetooth ที่พร้อมใช้งาน

3 เลือกอปุกรณ์ที่คณุต้องการเชื่อมต่อ

4 ป้อนรหสัผา่น Bluetooth ของคณุเพื่อเริ่มต้นการจบัคูอ่ปุกรณ์ 

(รหสัผา่นเริ่มต้นคือ 0000) 

การจบัคู่จะเกิดขึน้เ◌ืมื่ออปุกรณ์อีกฝ่ายหนึง่ยอมรับคําร้องขอการจบัคู ่

สง่ไฟล์ทาง Bluetooth

1 ไปที่ ไฟล์ของฉัน จากนัน้ เลือกไฟล์ที่คณุต้องการสง่ 
2 กด ตัวเลือก>ส่ง>ไปยัง Bluetooth

3 เลือกอปุกรณ์ 

4 กด ตกลง เพื่อเริ่มการสง่ไฟล์ 

รับไฟล์ทาง Bluetooth

1 ไปที่ Bluetooth>ตัง้ค่า>การมองเหน็ เพื่อให้อปุกรณ์อื่นๆ 
สามารถมองเห็นโทรศพัท์ของคณุได้ 

2 ป้อนรหสัผา่นและยอมรับคําร้องขอ 

3 ไฟล์ที่ได้รับจะถูกบันทกึไว้ใน ไฟล์ของฉนั>โทรศัพท์ หรือ 

หน่วยความจํา>อื่นๆ

หมายเหตุ: หากคณุไมต่้องการใช้คณุสมบตัิ Bluetooth เป็นเวลาพอสมควร 
คณุควรปิดใช้งานเพื่อประหยดัพลงังานแบตเตอรี่

อ่านอีบุ๊ค

คณุสามารถอา่นอีบุ๊ค (ไฟล์ .txt) บนโทรศพัท์ของคณุได้

เริ่มต้นการอา่นอีบุ๊ค 

1 ไปที่ อุปกรณ์>ตัวอ่านอบีุ๊ค
2 เลือกไฟล์ .txt ที่คณุต้องการจะอา่น 

3 กด เปิด เพื่อเริ่มการอา่นอบีุ๊ค 

ไปที่ ตัวเลือก>ตัง้ค่า>การเข้ารหัส จากนัน้ 
เลือกการเข้ารหสัที่เหมาะกบัภาษาของคณุ 

ตัง้คา่การอ่าน 

ไปที่ ตัวเลือก คณุสามารถตัง้คา่ดงัตอ่ไปนี ้:

• ค้นหา: ค้นหาคําเฉพาะในไฟล์ 
• ข้ามไปที่: ข้ามไปที่สว่นใดสว่นหนึ่งของไฟล์ 
• เพิ่มบุ๊คมาร์ค: เพิ่มหน้าปัจจบุนัทีก่ําลงัอา่นไปยงับุ๊คมาร์ค
• ไปที่บุ๊คมาร์ค: อ่านหน้าทีบ่นัทกึเป็นบุ๊คมาร์ค .
• ลบบุ๊คมาร์ค: ลบบุ๊คมาร์ค
• ค่าตดิตัง้: ตัง้คา่ขนาดตวัอกัษร เลือ่นจอโดยอตัโนมตัหิรืออา่นอีบุ๊คแบบเต็มหน้าจอ

การจัดการไฟล์

เรียนรู้เกี่ยวกบัการใช้และการจดัการไฟล์และโฟลเดอร์
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18 โปรแกรมธรุกิจ

ใช้ไฟล์ของคณุ

1 กําหนดให้รูปภาพเป็นภาพพืน้หลงั:
- เปิด ไฟล์ของฉัน>รูปภาพ จากนัน้จงึเลือกรูปภาพ

- กด ตัวเลือก>ไปที่สมุดโทรศัพท์

- กด ตกลง เพื่อกําหนดให้รูปภาพเป็นภาพประจําตวัผู้ ติดต่อ/กลุม่ผู้ โทร 

2 การตัง้ค่าไฟล์เสียงให้เป็นเสียงเรียกเข้า

- เลือกไฟล์เสียง 

- กด ตัวเลือก>ตัง้เป็นเสียงเรียกเข้า

หมายเหตุ: หากต้องการกําหนดให้รูปทีค่ณุถ่ายเป็นภาพผู้ตดิตอ่ ให้เลอืก ภาพพืน้หลัง ใน 
ขนาดภาพ 

แบง่ปันไฟล์ของคณุ

คณุสามารถแบง่ปันไฟล์รูปภาพ ไฟล์เสียง หรือ ไฟล์วิดีโอกบัผู้อื่นผา่นทาง 
MMS, อีเมล์, หรือ Bluetooth ได้

1 เลือกไฟล์รูปภาพ เสียง หรือวิดีโอที่คณุต้องการ
2 กด ตัวเลือก>ส่ง

หมายเหตุ: หากต้องการสง่ไฟล์ทางอีเมล์ ขนาดของไฟล์สงูสดุไม่ควรเกิน 180K 

จดัการไฟล์ของคณุ

คณุสามารถคดัลอก ย้าย หรือลบไฟล์ในโฟลเดอร์ได้ 

1 เปิดโฟลเดอร์ กด ตัวเลือก>เลือก หลายไฟล์>เลือกทัง้หมด หรือ 
เลือกครัง้ละหนึ่งไฟล์

2 กด เลือก หรือ ยกเลิกเครื่องหมาย

3 ไปที่ ตัวเลือก เพื่อสิน้สดุการคดัลอก ย้าย หรือลบไฟล์ 

หมายเหตุ: ไมค่วรบนัทกึไฟล์เสยีง วดิีโอ รูปภาพที่ไม่ปลอดภยัในโทรศพัท์ของคณุ 

ไฟร์วอล

เรียนรู้เกี่ยวกับการตัง้ค่าบญชีดํา 
เพื่อให้คุณสามารถปฏิเสธไม่ยอมรับสายเรียกเข้าหรือปฏิเสธไม่รับข้อความ
จากผู้ที่อยู่ในบญชีดํา

เปิดใช้บญชีดํา

1 ไปที่ ไฟร์วอล>โหมด
2 กด เปิด เพื่อเปิืดการทํางานไฟร์วอล 

เพิม่หมายเลขโทรศพัท์ลงในบญชีดํา 

1 ไปที่ ไฟร์วอล>หมายเลขบญชีดํา
2 แก้ไขบญชีดํา 

เพิ่มผู้ ติดตอ่โดยการป้อนหมายเลขโทรศพัท์หรือเลือกผู้ ติดตอ่จากสมดุโทร
ศพัท์ 

ตรวจสอบเวลาทั่วโลก

คณุสามารถแสดงนาฬิกาสองเรือนบนหน้าจอหลกัได้ 
โดยให้เรือนหนึ่งแสดงเวลาในพืน้ที่ของคณุ 
และอีกเรือนแสดงเวลาของที่หมายที่คณุต้องการเดินทางไปถึง
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โปรแกรมธุรกิจ 19

ตัง้คา่เวลาทัว่โลก

เลอืก เครื่องมือ>เวลาทั่วโลก

1 ใน ตัง้ค่าท้องถิ่น/ตัง้ค่าต่างประเทศ กดไอคอน  หรือ  

เพื่อเลือกเมืองที่ต้องการ 
2 กด ตัวเลือก เพื่อเปิด/ปิด การชดเชยเวลาสําหรับเมืองต่างประเทศ

3 สําหรับ เปลี่ยนท้องถิ่น/ ต่างประเทศ, สลบันาฬิกา

หมายเหตุ: การปลกุ ตวัเตือน และเหตกุารณ์ที่กําหนดไว้นัน้จะเป็นอิสระจากโซนเวลา 

เครื่องคิดเลข

ใช้ปุ่ มตวัเลขในการคํานวณบนโทรศพัท์ 

ตัวแปลงสกุลเงนิ

1 ไปที่ เครื่องมือ>ตัวแปลงสกุลเงนิ จากนัน้ ป้อนอตัราแลกเปลี่ยน
2 ป้อนจํานวนเงินรวมใน ท้องถิ่น กด ตกลง เพื่อทําการยืนยนั

หมายเหตุ: ผลลพัธ์ที่ได้จากการคํานวณนํามาใช้เป็นตวัเลขบง่ชีเ้บือ้งต้นเทา่นัน้
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20 โปรแกรมเวบ็และ Java  

เบราเซอร์

คณุสามารถใช้งานฟังก์ชนันีเ้พื่อทอ่งอนิเตอร์เน็ตได้ 
กรุณาปรึกษาผู้ ใช้บริการเครือขา่ยโทรศพัท์มือถือของคณุเพื่อสมคัรใช้บริการ 
สอบถามรายละเอียดบญชีของทา่น และตัง้ค่า WAP 

เข้าสูเ่ว็บไซต์

1 ไปที่ เบราเซอร์
2 เลือก ป้อนที่อยู่ เพื่อป้อนที่อยู่เว็บไซต์ที่ต้องการ

3 กด ตกลง เพื่อเข้าสูเ่ว็บไซต์ 

ตัง้คา่โฮมเพจ

1 ไปที่ เบราเซอร์ เรียกดเูว็บไซต์
2 เลือก ตัวเลือก บนัทกึเว็บไซต์ปัจจบุนัเป็นโฮมเพจ 

คณุสามารถตัง้ค่าให้เว็บไซต์ที่คณุใช้ประจําเป็นโฮมเพจได้

เพิ่มบุ๊คมาร์ค 

1 ไปที่ เบราเซอร์ เรียกดเูว็บไซต์
2 เลือก ตัวเลือก เพิ่มเว็บไซต์ปัจจบุนัในบุ๊คมาร์ค 

คณุสามารถเพิ่มเว็บไซต์โปรดในบุ๊คมาร์ค 

โปรแกรม Java

เรียนรู้เกี่ยวกบัการใช้โปรแกรม Java และการเลน่เกมส์ 
โทรศพัท์ของคณุได้บรรจเุกมส์และโปรแกรม Java ไว้แล้วบางสว่น 

ตดิตัง้เกมส์ Java 

1 เชื่อมตอ่โทรศพัท์ของคณุกบัคอมพิวเตอร์โดยใช้สายเคเบิล USB 
ที่มาพร้อมกบัโทรศพัท์

2 บนัทกึไฟล์ .jar ใน ไฟล์ของฉัน>อื่นๆ

3 ติดตัง้เกมส์ Java 

เลน่เกมส์ Java games

1 ไปที่ ความสนุก>Java
2 เลือกเกมส์จากรายการ 

3 กด เปิด เพื่อเริ่มเลน่เกมส์ 

หมายเหตุ: หากต้องการเปิดใช้งานโปรแกรม Java (ซอฟต์แวร์ของบคุคลที่สามที่เชื่อถือได้) 
บนโทรศพัท์ คณุอาจจําเป็นต้องปรับคา่ตดิตัง้ Java กด ตวัเลือก>ตัง้ค่า

โปรแกรมเว็บและ Java
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โปรแกรมเว็บและ Java 21

ตัง้คา่ Java 

ไปที่ ตัง้ค่า>การเชื่อมต่อ>ตัง้ค่า Java

การทาํงาน ความหมาย 

เสียง Java ตัง้คา่ระดบัเสียง

การสั่น Java เปิดหรือปิดการสัน่

เลือกซมิ เลือกซมิการ์ด 

โปรไฟล์ Java ซิม1/ซมิ2 เลือกเครือข่าย Java (ขึน้อยูก่บัการสมคัรใช้บริการ)

ขนาดสะสม แสดงขนาดหน่วยความจํา Java 
สงูสดุที่สามารถใช้ได้
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22 การตัง้ค่า  

การตัง้ค่าซิม

การตัง้ค่าหน้าจอ

การตัง้ค่าทั่วไป

การทาํงาน ความหมาย 

ซมิคู่ เปลี่ยนการตัง้คา่ชอ่งใสซ่ิมการ์ด

การตัง้ค่าช่อง1/

ช่อง 2 

ตัง้ชื่อซิมการ์ด

เลือกโหมดการทํางานเพื่อรับสายหรือรับข้อความจากซิมการ์ด

การตัง้ค่าซิมหลกั ซิมการ์ดมาตรฐานคือซิม 1

คุณจะได้รับบริการจากซิมหลกัที่กําหนดให้เป็นซิมมาตรฐาน

และสามารถเลือกให้ซิม 1 หรือ ซิม 2 เป็นซิมหลกัก็ได้

ถามเมื่อปิดเครื่อง แสดงหน้าจอการตัง้ค่าซิมขณะที่เปิดโทรศพัท์หรือ
ไม่

การทาํงาน ความหมาย 

วอลเปเปอร์ เลือกภาพเพือ่ใช้เป็นวอลเปเปอร์สําหรับโทรศพัท์ 

ธีม กําหนดธีมให้กบัโทรศพัท์ของคณุ

ระดับ

แสดงไฟ

เลือกระดบัความสวา่งของแสงไฟ

ระยะเวลาแสงไฟ เลือกระยะเวลาของแสงไฟ

คําทักทาย เลือกวา่จะแสดงคําทกัทายเมื่อเปิดเครื่องโทรศพัท์
หรือไม่

เซนเซอร์แสง ตัง้คา่โทรศพัท์ให้ปรับแสงไฟอตัโนมตัิ 

การทาํงาน ความหมาย 

ภาษา เลือกภาษาสําหรับโทรศพัท์ของคณุ

เวลาและวันที่ ตัง้นาฬิกาสําหรับโทรศพัท์ของคณุ

โทรด่วนแดชบอร์ด ด ู"โทรด่วนแดชบอร์ด" ที่หน้า 8

โทรด่วน โทรหาผู้ ติดตอ่โดยกดปุ่ มตวัเลขค้างไว้

เซนเซอร์

การเคลื่อนไหว

ตัง้คา่ เปิด 
เพื่อให้คณุสามารถปิดเสียงปลกุหรือเสียงเรียกเข้า
ได้โดยการควํ่าโทรศพัท์

การทดสอบ 

ปากกา

ด ู"สไตลสั" ที่หน้า 1

ตัง้ระบบความปลอดภยั เมนนูีใ้ช้สําหรับการตัง้รหสัผา่นเพื่อปกป้อ
งซิมการ์ด 
โทรศพัท์และข้อมลูที่บนัทกึไว้บนโทรศพัท์ 

การป้องกนัด้วยพิน: ตัง้ค่ารหสัพิน หรือพิน 2 สําหรับซิมการ์ดของคณุ 

(ผู้ให้บริการเครือข่ายจะเตรียมรหสัพินหรือพิน 2 ให้กบัคณุ)

การตัง้ค่า
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การตัง้ค่า 23

การตัง้ค่าเสียงเปลี่ยนรหสัพิน/พิน 2 เปลี่ยนรหสัพินและพิน 2 ตามต้องการ

ล็อคเครื่อง กําหนดรหสัผ่านเพื่อปกป้องโทรศพัท์ของคุณ 

คณุจําเป็นต้องป้อนรหสัผ่านทุกครัง้ที่เปิดโทรศพัท์ 

(รหสัเริ่มต้นคือ 1122)

รหสัผ่านการป้องกนั กําหนดรหสัผ่านการป้องกนัสําหรับข้อมลูที่บนัทกึไว้บนโทรศพัท์

ของคณุ

ที่เก็บมาตรฐาน เลือกที่ตัง้ของที่เก็บมาตรฐานเพือ่บนัทกึไฟล์ของคุ

ณ : โทรศพัท์หรือการ์ดหน่วยความจํา 

สถานะหน่วยความจาํ ตรวจสอบความจขุองหน่วยความจําจากข้อมลูขอ

งที่เก็บหน่วยความจําต่างๆ

ล็อคหน้าจอแบบ
อัตโนมัติ

ตัง้ค่าช่วงเวลาที่ต้องการให้หน้าจอถกูล็อคโดย

อตัโนมตัิ 

การตัง้ค่า 

จากโรงงาน

คืนการตัง้คา่โทรศพัท์ไปใช้คา่เริ่มต้นที่ตัง้จาก

โรงงาน คณุจะต้องป้อนรหสัผา่นล็อคเครื่อง 

(รหสัเริ่มต้นคือ 1122)

การทาํงาน ความหมาย 

ชนิดเสียงเตือน เลือกชนิดเสียงเตือน

เสียงเรียกเข้า เลือกเสียงเรียกเข้าสําหรับสายที่โทรเข้าและ
ข้อความที่สง่เข้ามา

ระดับเสียง ปรับระดบัเสียงเรียกเข้า

เสียงปุ่มกด เลือกว่าจะให้มีเสียงกดปุ่ มหรือไม ่

แทปการสั่น เลอืกวา่จะให้มีการสัน่พร้อมแทปหรือไม ่

ชัตเตอร์ 

เสียง

เลอืกเสยีงชตัเตอร์สําหรับกล้อง

แบตเตอรี่ตํ่า เลือกว่าจะให้สง่เสียงเตือนเมื่อระดบัแบตเตอรี่ตํ่า
หรือไม่
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24 การตัง้ค่า

 การเชื่อมต่อ แดชบอร์ด

ด ู"แสดงแดชบอร์ด" ที่หน้า 1.การทาํงาน ความหมาย 

ตัวเลือกการโทร เลือกตวัเลือกการโทรสําหรับโทรศพัท์ของทา่น 

รับสายโดยใช้หูฟัง ใช้หฟูังรับสายเรียกเข้า

รับสายทกุปุ่ ม รับสายเรียกเข้าโดยกดที่ปุ่ มใดก็ได้ (ยกเว้น B)

เตือนเวลาที่โทร รับการแจ้งเตือนหลงัจากการโทรศพัท์ใช้เวลานานเกินระยะเวลา
การโทรที่กําหนดไว้หนึง่ครัง้หรือเตือนซํา้หลายๆ ครัง้

บริการการโทร ตัง้ค่าบริการการโทร 

โอนสาย โอนสายเรียกเข้าไปยงักล่องเก็บข้อความเสียงหรือหมายเลข
โทรศพัท์อื่นๆ 

ห้ามการโทร กําหนดขีดจํากดัให้กบัสายเรียกเข้าและสายโทรออก

เรียกซํา้อตัโนมตัิ เรียกหมายเลขที่ไม่สามารถติดต่อได้ไปเรื่อยๆ 

เลขที่เรียกออกได้ จํากดัการโทรออกตามจํานวนครัง้ที่กําหนดไว้ (ต้องใช้รหสัพิน 2)

ตัง้ค่าเครือข่าย ตัง้คา่เครือขา่ยสําหรับโทรศพัท์ของคณุ

เลือก เครือข่าย เลือกเครือข่ายจากโทรศพัท์ของคุณ 

(ขึน้อยู่การสมคัรสมาชิกบริการ) อัตโนมัติ คือตวัเลือกที่แนะนํา

การกําหนดลกัษณะ เลือกเครือข่ายที่ต้องการใช้งาน

เบราเซอร์ ด ู"เบราเซอร์" ที่หน้า 20

การเชื่อมต่อ เมนชูว่ยให้คณุกําหนดโปรไฟล์การเข้าใช้งาน
อินเทอร์เน็ตของโทรศพัท์ของคณุ 
ปรึกษาผู้ให้บริการเครือขา่ยเพื่อรับรายละเอียดเ
พิ่มเติม

ตัง้ค่า Java ด ู"ตัง้ค่า Java" ทีห่น้า 21
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ความปลอดภยัและคําเตือน 25

ความปลอดภัยและคาํเตือน
คาํเตือน

เก็บรักษาโทรศัพท์ของคุณให้ห่างจากเด็กเล็ก

เก็บโทรศพัท์และอปุกรณ์เสริมทัง้หมดให้หา่งจากเด็กเล็ก 
ชิน้สว่นขนาดเลก็ของโทรศพัท์อาจทําให้เด็กสําลกัหรือได้รับบาดเจ็บร้ายแรงหากกลืนลงไป 

คลื่นวิทยุ

โทรศพัท์ของคณุรับ/สง่คลืน่วิทยดุ้วยความถี่ GSM (900 / 1800 / 1900 MHz)

ตรวจสอบกบัผู้ผลติรถยนต์ของคณุวา่อปุกรณ์อิเล็กทรอนิกสท์ี่ติดตัง้ใน 
ยานพาหนะจะไมไ่ด้รับผลกระทบจากคลื่นวิทยุ

โทรศพัท์เซลลลูาร์ของคณุได้มาตรฐานความปลอดภยัที่บงัคบัใช้ทัง้หมด รวมถึง มาตรฐาน Radio 
Equipment and Telecommunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC

ปิดโทรศัพท์ของคุณ...

ขณะที่อยูบ่นเครื่องบิน 
การใช้โทรศพัท์มือถือบนเครื่องบินอาจเป็นอนัตรายตอ่ระบบการทํางานของเครื่องบิน 

ทําลายเครือขา่ยโทรศพัท์มือถือ และอาจผิดกฎหมายด้วย

ขณะที่อยูใ่นโรงพยาบาล, คลนิิก, ศนูย์ดแูลสขุภาพ 
และสถานที่ใดก็ตามซึง่คณุอาจอยูใ่กล้กบัอปุกรณ์ทางการแพทย์

เมื่ออยูใ่นบริเวณที่มีความเสีย่งตอ่การระเบิด (เชน่ ปั๊มนํา้มนั 
และบริเวณที่มีอนภุาคฝุ่ นละลองแขวนลอยอยูใ่นอากาศ เชน่ ผงโลหะ เป็นต้น) 

ในยานพาหนะที่ขนสง่วตัถไุวไฟ หรือยานพาหนะที่ใช้ก๊าส LPG เป็นเชือ้เพลงิ 
หรือในเหมืองหรือสถานที่ซึง่มีการใช้ระเบิด

โทรศัพท์มือถือและรถยนต์ของคุณ

หลีกเลีย่งการใช้โทรศพัท์มือถือขณะขบัรถ 
และปฏิบตัิตามกฎหมายที่ห้ามใช้โทรศพัท์มือถือขณะขบัรถอยา่งเคร่งครัด 

ใช้อปุกรณ์เสริมแฮนด์ฟรีเพื่อเพิ่มความปลอดภยัถ้าเป็นไปได้ 
ตรวจดใูห้แน่ใจวา่โทรศพัท์และชดุอปุกรณ์ในรถยนต์ไม่ได้ขวางกัน้ถงุลมนิรภยั และอปุกรณ์ป้องกนัต่างๆ 
ที่ติดตัง้อยู่ในรถยนต์ของคณุ

ถือโทรศัพท์อย่างระมัดระวังและอย่างมั่นคง
เพื่อให้โทรศพัท์ทํางานอยา่งมีประสิทธิภาพสงูสดุ และคณุได้รับความพึงพอใจสงูสดุ 
ควรใช้โทรศพัท์ในตําแหน่งการใช้งานปกติ

• อย่าให้โทรศพัท์สมัผสักบัอณุหภมูิร้อนหรือเย็นจดั

• อยา่จุ่มโทรศพัท์ลงในของเหลวใดๆ ถ้าโทรศพัท์ชืน้ ให้ปิดเครื่อง 
ถอดแบตเตอรี่ออกและปลอ่ยทิง้ไว้ให้แห้งเป็นเวลา 24 ชัว่โมงก่อนที่จะนําโทรศพัท์กลบัมาใช้อีกครัง้

• ในการทําความสะอาดโทรศพัท์ ให้เช็ดด้วยผ้าที่นุ่ม

ปกป้องแบตเตอรี่จากความเสียหาย

คณุควรใช้เฉพาะอปุกรณ์เสริมของแท้จาก Philips เท่านัน้ 
เนื่องจากการใช้อปุกรณ์เสริมอื่นอาจทําให้โทรศพัท์เสียหายและอาจเป็นอนัตรายได้ 

และทําให้การรับประกนัทัง้หมดสําหรับโทรศพัท์ Philips ของคณุสิน้สดุและใช้ไมไ่ด้อีกตอ่ไป 
การใช้แบตเตอรี่ชนิดที่ไมถ่กูต้อง ยงัอาจเป็นสาเหตใุห้เกิดการระเบิดได้ด้วย

ชิน้สว่นที่ชํารุดจะต้องได้รับการเปลีย่นใหมท่นัทีโดยผู้ เชี่ยวชาญที่ได้รับการรับรอง 
ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ได้ใช้ชิน้สว่นดงักลา่วที่เป็นอะไหลแ่ท้จาก Philips

• โทรศพัท์ของคณุได้รับพลงังานจากแบตเตอรี่ชนิดชาร์จใหมไ่ด้
• ใช้เครื่องชาร์จที่กําหนดให้เท่านัน้
• อยา่เผาแบตเตอรี่
• อยา่ทําให้แบตเตอรี่เสียรูปทรงหรือแกะแบตเตอรี่ออก
• อยา่ให้วตัถทุี่เป็นโลหะ (เช่น กญุแจในกระเป๋า) ลดัวงจรหน้าสมัผสัแบตเตอรี่
• หลกีเลี่ยงการสมัผสักบัความร้อนสงูเกินขนาด (>60° C หรือ 140° F) 

ความชืน้หรือสภาพแวดล้อมที่สมบกุสมบนั

การใส่ใจสิ่งแวดล้อม

โปรดปฏิบตัิตามกฎข้อบงัคบัในประเทศต่างๆ เกี่ยวกบัการทิง้วสัดบุรรจหุีบหอ่ แบตเตอรี่ที่หมดแล้ว 
หรือโทรศพัท์เก่า และโปรดรณรงค์ด้านการนําวสัดกุลบัมาใช้ใหม ่Philips 

ได้ทําเครื่องหมายสญลกัษณ์มาตรฐานแบบต่างๆ ที่ ไว้บนก้อนแบตเตอรี่และวสัดหุีบห่อ 
ออกแบบเพื่อสง่เสริมการนําวสัดกุลบัมาใช้ใหม ่และการทิง้วสัดขุองเสยีที่ไมใ่ช้แล้ว ได้แก่

 : วสัดบุรรจภุณัฑ์สามารถรีไซเคิลได้

 : เราให้การสนบัสนนุทางการเงินแก่ระบบรีไซเคิลและการนําวสัดหุีบห่อกลบัมาใช้ใหมแ่ห่งชาติ

 : วสัดพุลาสติกสามารถนํามารีไซเคิลได้ (ระบไุว้วา่เป็นพลาสติกชนิดหนึ่งเช่นกนั )

เครื่องหมาย WEEE ใน DFU: “ข้อมูลสําหรับผู้บริโภค”

การทิง้ผลิตภัณฑ์เก่า

ผลิตภณัฑ์ของคณุออกแบบและผลติด้วยวสัดแุละสว่นประกอบคณุภาพสงู 
ซึง่สามารถนํากลบัมาใช้ซํา้หรือรีไซเคิลได้ 

เมื่อสญลกัษณ์ถงัขยะพร้อมกากบาทปรากฏขึน้บนผลติภณัฑ์ 
หมายความวา่ผลิตภณัฑ์นีไ้ด้รับการควบคมุโดย European Directive 2002/96/EC

โปรดเใช้ระบบแยกขยะ สําหรับกําจดัขยะประเภทผลิตภณัฑ์ไฟฟ้าและอิเลก็ทรอนิกส์

โปรดปฏิบตัิตามระเบียบในท้องถิ่นของคณุ 
และอยา่ทิง้ผลิตภณัฑ์เก่าปะปนกับของเสยีปกติภายในบ้าน การทิง้ผลิตภณัฑ์เก่าอยา่งถกูต้อง 

จะช่วยป้องกนัผลกระทบด้านลบที่ตามมาต่อสิ่งแวดล้อม และสขุภาพของมนษุย์
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26 ความปลอดภยัและคําเตือน

อปุกรณ์นีอ้าจประกอบด้วยวสัดโุภคภณัฑ์ เทคโนโลยี 
และซอฟต์แวร์ขึน้อยู่กบัข้อบงัคบัและกฎหมายวา่ด้วยการสง่ออกสนิค้าจากสหรัฐอเมริกาและประเทศอื่นๆ 
ห้ามมิให้ฝ่าฝืนกฎหมายโดยเด็ดขาด

เคล็ดลับ

เครื่องควบคุมการเต้นของหัวใจ

หากคณุติดตัง้เครื่องควบคมุการเต้นของหวัใจ

• รักษาระยะห่างระหวา่งเครื่องควบคมุการเต้นของหวัใจกบัโทรศพัท์ให้ไมต่ํ่ากวา่ 15 ซม. 
ตลอดเวลาที่เปิดโทรศพัท์อยู่เพื่อหลีกเลี่ยงการรบกวนที่อาจเกิดขึน้ได้

• อย่าใสโ่ทรศพัท์ไว้ในกระเป๋า เสือ้
• ใช้หดู้านที่อยูต่รงข้ามกบัเครื่องควบคมุการเต้นของหวัใจเพื่อลดสญญาณรบกวนที่อาจเกิดขึน้ให้เหลอืน้อย

ที่สดุ 
• ปิดโทรศพัท์หากคณุสงสยัวา่มีสญญาณรบกวนเกิดขึน้

เครื่องช่วยฟัง

ถ้าคณุเป็นผู้ ใช้เครื่องช่วยฟัง ให้ปรึกษาแพทย์และผู้ผลิตอปุกรณ์ช่วยฟังของคณุเพื่อศกึษาดวูา่อปุกรณ์
ของคณุมีความไวต่อการรบกวนจากโทรศพัท์เซลลลูาร์หรือไม่

บรรทัดฐาน EN60950

ในสภาพอากาศร้อนหรือหลงัจากที่โทรศพัท์ถกูทิง้ตากแดดไว้เป็นเวลานาน (เช่น ใกล้หน้าตา่ง 
หรือกระจกหน้ารถ) อณุหภมูิของตวัโทรศพัท์จะเพิ่มขึน้อย่างมาก โดยเฉพาะโทรศพัท์ที่ใช้หน้ากากโลหะ 
โปรดระมดัระวงัในขณะที่คณุจะหยิบจบัโทรศพัท์ขึน้มา 
และหลกีเลี่ยงการใช้โทรศพัท์เมื่ออณุหภมูิของสภาพแวดล้อมสงูเกิน 40° C

วิธียืดอายุการใช้งานแบตเตอรี่ของโทรศัพท์ 

แบตเตอรี่ควรมีพลงังานไฟฟ้าเพียงพอเพื่อการทํางานของโทรศพัท์มือถือเป็นไปอย่างถกูต้อง 
ควรประหยดัพลงังานโดยการปฏิบตัิดงันี:้

• ปิดฟังก์ชัน่ Bluetooth ของโทรศพัท์ 
• ตัง้ค่าระดบัแสงไฟและระยะเวลาการเปิดแสงไฟโทรศพัท์ให้อยูใ่นระดบัตํ่า 
• เปิดใช้การล็อคปุ่ มอตัโนมตัิ ปิดเสียงการกดปุ่ ม การสัน่เมื่อแทป หรือการสัน่เตือน 
• ปิดโทรศพัท์หากไมม่ีสญญาณ มิฉะนัน้โทรศพัท์ของคณุจะพยายามค้นหาสญญาณ

เครือขา่ยตลอดเวลาและทําให้เปลืองแบตเตอรี่ 

การแก้ไขปัญหา
เปิดโทรศัพท์ไม่ติด

ถอดแบตเตอรี่ออกและใสแ่บตเตอรี่ใหม ่จากนัน้ ชาร์จโทรศพัท์จนกวา่ไอคอนแบตเตอรี่จะหยดุเคลื่อนไหว 
ถอดที่ชาร์จออกและลองเปิดโทรศพัท์

หน้าจอแสดง ถูกบล็อค เมื่อคุณเปิดโทรศัพท์ 

ใครบางคนพยายามที่จะใช้โทรศพัท์ของคณุแต่ไมรู่้รหสัพินหรือรหสัปลดบลอ็ค (PUK) 
ติดต่อผู้ ให้บริการเครือขา่ยของคณุ

หน้าจอแสดง IMSI ล้มเหลว

ปญหานีเ้กี่ยวข้องกบัการสมคัรใช้บริการของคณุ ติดตอ่ผู้ ให้บริการเครือข่ายของคณุ

โทรศัพท์ของคุณไม่กลับไปยงัหน้าจอหลัก

กดปุ่ มวางสายค้างไว้หรือปิดโทรศพัท์ ตรวจสอบซิมการ์ดและแบตเตอรี่วา่ติดตัง้อยา่งถกูต้องหรือไม ่จากนัน้ 
เปิดเครื่องอีกครัง้

สญลักษณ์เครือข่ายไม่ปรากฏขึน้มา

ขาดการเชื่อมต่อกบัเครือขา่ย คณุอาจจะอยูใ่นจดุที่อบัสญญาณ (ในอโุมงค์หรืออาคารสงู) 
หรือคณุอยูภ่ายนอกพืน้ที่ให้บริการเครือขา่ย พยายามค้นหาสญญาณจากที่อื่นเพื่อทําการเชื่อมตอ่อีกครัง้ 
(โดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อใช้งานต่างประเทศ) 
ตรวจดวูา่ได้ติดตัง้เสาอากาศถ้าโทรศพัท์มีเสาอากาศภายนอกมาให้ 
หรือติดตอ่ผู้ ให้บริการเครือขา่ยเพื่อรับความช่วยเหลือ/ข้อมลูเพิ่มเติม

จอภาพไม่ตอบสนอง (หรือตอบสนองช้า) เมื่อกดปุ่ม

จอภาพจะตอบสนองช้ากวา่เดิมเมื่อใช้งานในอณุหภมูิตํ่ามากๆ ซึง่เป็นเรื่องปกติ และไมส่ง่ผลกระทบใดๆ 
กบัการทํางานของโทรศพัท์ นําโทรศพัท์ไปยงัสถานที่ที่มีอณุหภมูิสงูกวา่นีแ้ละลองใหมอ่ีกครัง้ 
หรือให้ติดต่อผู้จดัจําหน่ายโทรศพัท์

แบตเตอรี่ของคุณมีความร้อนสูงเกินไป

คณุอาจใช้ที่ชาร์จซึง่ไมไ่ด้ออกแบบมาเพื่อใช้งานร่วมกบัโทรศพัท์ของคณุโดยเฉพาะ 
ใช้อปุกรณ์เสริมของแท้สําหรับ Philips ที่แถมมาพร้อมกบัโทรศพัท์ของคณุเสมอ

โทรศัพท์ของคุณไม่แสดงหมายเลขโทรศัพท์ของสายเรียกเข้า

คณุสมบตัินีข้ึน้อยูก่บั บริการของผู้ ให้บริการเครือขา่ยและการสมคัรเพื่อขอรับบริการของคณุ 
ถ้าเครือขา่ยไสง่หมายเลขผู้ โทร โทรศพัท์จะแสดง สาย 1 หรือ ระงบั แทน 
ติดต่อผู้ ให้บริการเครือขา่ยของคณุเพื่อขอข้อมลูรายละเอียดเกี่ยวกบับริการนีเ้พิ่มเติม

คุณไม่สามารถส่งข้อความตัวอักษรได้

เครือขา่ยบางแหง่ไมอ่นญุาตให้สง่ข้อความกบัเครือข่ายอื่น ขัน้แรก 
ให้ตรวจสอบวา่คณุได้ป้อนหมายเลขของศนูย์ SMS แล้ว หรือติดต่อผู้ ให้บริการเพื่อรับข้อมลูเพิ่มเติม

คุณไม่สามารถรับและ/หรือบันทึกภาพนามสกุล JPEG ได้

โทรศพัท์อาจจะไมส่ามารถรองรับภาพได้ถ้าภาพมีขนาดใหญ่เกินไป มีชื่อยาวเกินไป 
หรืออยูใ่นรูปแบบไฟลท์ี่ไมถ่กูต้อง

คุณรู้สึกว่าคุณไม่ได้รับสายบางสาย

ตรวจสอบตวัเลือกการโอนสาย
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ขณะที่ชาร์จแบตเตอรี่ ไม่มีแถบแสดงที่ไอคอนแบตเตอรี่และที่ขอบมีไฟกระพริบ

ชาร์จแบตเตอรี่ในสภาพแวดล้อมที่มีอณุหภมูิไมต่ํ่ากวา่ 0°C (32°F) หรือสงูกวา่ 50°C (113°F)

หรือให้ติดตอ่ผู้จดัจําหน่ายโทรศพัท์

หน้าจอแสดงข้อความ ซิมการ์ดล้มเหลว

ตรวจสอบวา่ได้ใสซ่มิการ์ดถกูต้อง ถ้ายงัเกิดปญหา แสดงวา่ซิมการ์ดของคณุอาจจะชํารุด 
ให้ติดต่อผู้ให้บริการเครือขา่ยของคณุ

เมื่อพยายามใช้คุณสมบัติในเมนู โทรศัพท์จะแสดงข้อความว่า ไม่อนุญาต

ความสามารถในการใช้คณุสมบตัิบางประการขึน้อยูก่บัเครือขา่ย 
คณุจะสามารถใช้คณุสมบตัิบางอยา่งของโทรศพัท์ได้ก็ตอ่เมื่อ 
ผู้ ให้บริการเครือขา่ยมีบริการรองรับและคณุได้สมคัรขอรับบริการเทา่นัน้ 
ติดต่อผู้ใช้บริการเครือขา่ยของคณุเพื่อขอข้อมลูรายละเอียดเกี่ยวกบัหวัข้อนีเ้พิ่มเติม

หน้าจอแสดง ใส่ซิมการ์ดของคุณ 

ตรวจสอบวา่ได้ใสซ่มิการ์ดถกูต้อง ถ้ายงัเกิดปญหาแสดงวา่ซิมการ์ดของคณุอาจจะชํารุด 
ติดต่อผู้ให้บริการเครือขา่ยของคณุ

ประสิทธิภาพของระบบการทาํงานอัตโนมัติในโทรศัพท์ของคุณดูเหมือนจะอยู่ในระดับตํ่ากว่าที่ระบุไ
ว้ในคู่มือผู้ใช้ 

ระบบทํางานอตัโนมตัิจะเชื่อมโยงกบัการตัง้ค่าของคณุ (เช่น ระดบัเสียงเรียกเข้า 
และระยะการเปิดแสงไฟในโทรศพัท์) และคณุสมบตัิที่คณุใช้ 
หากต้องการเพิ่มประสทิธิภาพการทํางานอตัโนมตัิ ทกุครัง้ที่เป็นไปได้ 
คณุจะต้องปิดการใช้งานคณุสมบตัิที่คณุไมไ่ด้ใช้ 

โทรศัพท์ของคุณใช้งานได้ไม่ดีในรถ 

รถยนต์ประกอบด้วยชิน้สว่นโลหะจํานวนมากที่ดดูซบัคลืน่แมเ่หลก็ไฟฟ้า 
ซึง่สามารถสง่ผลกระทบตอ่ประสิทธิภาพการทํางานของโทรศพัท์ รถยนต์จะมีเสาอากาศภายนอกพร้อมใช้งาน 
ทําให้คณุสามารถโทรออกหรือรับสายได้โดยไมจ่ําเป็นต้องถือเครื่องโทรศพัท์

หมายเหตุ: ตรวจสอบกบัหนว่ยงานในท้องถิ่นของคณุเพื่อดวูา่คณุจะสามารถใช้โทรศพัท์ขณะขบัรถได้หรือไม่

โทรศัพท์ของคุณไม่ชาร์จไฟ

ถ้าแบตเตอรี่ของคณุไมม่ีประจไุฟฟ้าเลย คณุอาจต้องใช้เวลาพอสมควร (สงูสดุไม่เกินห้านาที) 
ก่อนที่ไอคอนการชาร์จจะปรากฏบนจอภาพ

ภาพที่ถ่ายด้วยกล้องถ่ายรูปโทรศัพท์ไม่ชัดเจน

ทําความสะอาดเลนส์ทัง้สองด้าน

การรับรองเครื่องหมายการค้า

ข้อมูลการดดูซึมพลังงานจาํเพาะ
มาตรฐานสากล

โทรศพัท์มือถือนีไ้ด้มาตรฐานตามข้อกําหนดนานาชาติวา่ด้วยอนัตรายจากการสมัผสัถกูพลงังานคลื่นวิทยุ

โทรศพัท์มือถือของคณุเป็นเครื่องสง่และรับสญญาณวิทย ุซึง่ออกแบบและผลติ 
ให้มีการปลอ่ยพลงังานคลื่นวิทยไุมเ่กินขีดจํากดัตามมาตรฐานสากลวา่ด้วยอนัตรายจากการสมัผสัถกู
พลงังานคลื่นวิทย ุ(RF) ตาม ข้อกําหนดเหลา่นีก้ําหนดขึน้โดย International Commission on NonญIonizing 
Radiation Protection (ICNIRP) และ Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) 
ที่มีบทบาทในการกําหนดขอบเขตความปลอดภยัที่สําคญ เพื่อปกป้องผู้ ใช้ทกุคน 
ทกุกลุม่อายแุละทกุสภาวะสขุภาพ 

ข้อกําหนดการสมัผสัถกูพลงังานคลื่นวิทยสุําหรับโทรศพัท์มือถือจะใช้หน่วยวดัเป็นอตัราการดดูกลืนพลงังาน
จําเพาะ (SAR) ขีดจํากัด SAR ที่แนะนําโดย ICNIRP สําหรับโทรศพัท์มือถือที่ใช้โดยสาธารณะทัว่ไปคือ 2.0 
วัตต์/กก. เฉลี่ยต่อนํา้หนักเนือ้เยื่อ 10 กรัม และ คือ 1.6 วัตต์/กก. เฉลี่ยต่อนํา้หนักเนือ้เยื่อ 1 กรัม ตามาตรฐาน 
IEEE Std 1528 สําหรับศีรษะ

การทดสอบขีดจํากดั SAR เมื่อใช้งานในตําแหนง่ปกติที่แนะนํา 
โทรศพัท์มือถือจะรับสง่พลงังานคลื่นวทิยใุนระดบัสงูสดุที่ได้รับการรับรองในทกุๆ คลื่นความถี่ 
ถึงแม้วา่มีการกําหนดให้โทรศพัท์มือถือมีค่า SAR ไมเ่กินกวา่ระดบัพลงังานสงูสดุที่ได้รับการรับรอง แต่ค่า SAR 
ที่แท้จริงของโทรศพัท์มือถือระหวา่งการใช้งาน โดยทัว่ไปมกัจะตํ่ากวา่ขีดจํากัดสงูสดุ SAR เสมอ 
เนื่องจากโทรศพัทได้รับการออกแบบมาให้ทํางานโดยปลอ่ยพลงังานออกมาหลายนระดบั 
เพื่อให้ระบบสามารถเลือกใช้คา่พลงังานเพียงหนึ่งเดียวสําหรับเชื่อมต่อเครือขา่ย โดยทัว่ไป 
ยิ่งอยูใ่กล้เสาอากาศของสถานีแม ่จะมีพลงังานออกมาน้อยเทา่นัน้ 

ถึงแม้วา่ระดบั SAR จะแตกตา่งกนัไปขึน้อยูก่บัตําแหนง่การใช้งานและรุ่นโทรศพัท์ 
แต่ทัง้หมดก็เป็นไปตามมาตรฐานสากลวา่ด้วยการปกป้องอนัตรายจากการสมัผสัถกูพลงังานคลืน่วิทย ุ

T9 ®
T9 ® เป็นเครื่องหมายการค้าของ Nuance Communications, Inc.

JAVA JAVA เป็นเครื่องหมายการค้าของ Sun Microsystems, Inc.

Bluetooth™ Bluetooth™ เป็นเครื่องหมายการค้าซึง่ telefonaktiebolaget L M Ericsson 
ประเทศสวีเดนเป็นเจ้าของ และได้มอบสิทธิ์การใช้งานให้กบั Philips

Philips PHILIPS และตราสญลกัษณ์ของ PHILIPS เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ 
Koninklijke Philips Electronics N.V. ผลิตโดย Shenzhen Sang Fei Consumer 
Communications Co., Ltd. โดยได้บอนญุาต Koninklijke Philips Electronics N.V. 
ผู้ เป็นเจ้าของลขิสทิธิ์
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ค่า SAR สูงสุดสําหรับโทรศัพท์รุ่น Xenium X806 ขณะทดสอบรับรองมาตรฐานคือ 0.197 วัตต์/กก. 
สําหรับคาํแนะนําของ ICNIRP 

ขอแนะนําให้ลดระยะเวลาการใช้โทรศพัท์มือถือและใช้หฟูัง เพื่อลดการสมัผสัถกูพลงังานคลื่นวิทย ุ
คําเตือนนีม้ีจดุประสงค์เพื่อให้ผู้ ใช้นําโ◌ืทรศพัท์มือถือออกหา่งจากศีรษะและร่างกาย

การรับประกันแบบจาํกัด
1 การรับประกนัแบบจํากดันีค้รอบคลมุถึงอะไรบ้าง?
Philips รับประกนัต่อผู้ซือ้ผลิตภณัฑ์รายแรก ("ผู้บริโภค" หรือ "คณุ") วา่ 
ผลติภณัฑ์เซลลลูาร์และอปุกรณ์เสริมทัง้หมดของ Philips ที่สง่มอบโดย Philips ในกลอ่งบรรจ ุ("ผลิตภณัฑ์") 
นัน้ปราศจากข้อบกพร่องทัง้ในด้านวสัด ุการออกแบบ 
และฝีมือแรงงานภายใต้การใช้งานปกติตามคู่มือการใช้งาน 
และการปฏิบตัิตามเงื่อนไขและข้อตกลงที่จะกลา่วถึงต่อไปนี ้
การรับประกันแบบจํากัดนีม้ีผลเฉพาะกบัผู้บริโภคที่ได้ซือ้ผลิตภณัฑ์และใช้ผลติภณัฑ์ในประเทศที่ซือ้เท่านัน้ 
การรับประกันแบบจํากัดนีใ้ช้ได้เฉพาะประเทศที่ Philips ตัง้ใจนําผลิตภณัฑ์ออกจําหน่ายเทา่นัน้

2. การรับประกนัแบบจํากดันีม้ีระยะเวลาเท่าใด?
การรับประกันแบบจํากัดสําหรับผลิตภณัฑ์นีม้ีผลหนึง่ (1) ปีนบัตัง้แต่วนัที่ซือ้ผลิตภณัฑ์ 
พร้อมทําเอกสารหลกัฐานยืนยนัการซือ้อยา่งถกูต้อง การรับประกันแบบจํากัดสําหรับแบตเตอรี่ของ Philips 
นัน้มีผลใช้งานหก (6) เดือนนบัจากวนัที่ซือ้

3. Philips จะทําอะไรในกรณีที่พบวา่ผลิตภณัฑ์นัน้มีข้อบกพร่องในด้านวสัด ุการออกแบบ 
และฝีมือแรงงานระหวา่งระยะรับประกนั

ในระหวา่งระยะเวลารับประกนั Philips หรือตวัแทนที่ได้รับการแต่งตัง้จาก Philips 
จะเป็นผู้ พิจารณาวา่จะซอ่มหรือเปลี่ยนผลิตภณัฑ์ที่มีข้อบกพร่องด้านวสัดนุัน้ โดยจะทําการเปลี่ยนอะไหล ่
ซอ่มแซมชิน้สว่น หรือเปลี่ยนเครื่องใหม ่จากนัน้ 
จึงสง่โทรศพัท์มือถือเครื่องใหมห่รือที่ซอ่มเสร็จเรียบร้อยแล้วและสามารถใช้งานได้คืนให้แก่ผู้บริโภคโดย 
Philips จะเก็บชิน้สว่น โมดลู หรืออปุกรณ์ที่บกพร่องไว้

ผลติภณัฑ์ที่ผ่านการซอ่มแซมหรือเปลี่ยนให้ใหมจ่ะไ ด้รับความคุ้มครองจากการรับประกนัแบบจํากดัตามระยะ
เวลาการรับประกนัที่เหลอืของอปุกรณ์เดิม หรือเก้าสิบ (90) วนันบัตัง้แต่วนัที่ซอ่มแซมหรือเปลี่ยนใหม ่
โดยเลือกช่วงระยะเวลารับประกนัที่นานกวา่ การตดัสินใจเปลี่ยนหรือการซอ่มแซมผลิตภณัฑ์โดย Philips 
ถือเป็นการแก้ไขปญหาโดยเด็ดขาด

4. กรณีใดบ้างที่ไมไ่ด้รับความคุ้มครอบจากการรับประกันแบบจํากัดนี?้
การรับประกันแบบจํากัดนีไ้มค่รอบคลมุถึง:

a)ผลิตภณัฑ์ที่มีการใช้งานอยา่งไมเ่หมาะสม เกิดอบุตัิเหต ุ
เกิดความเสียหายจากการจดัสง่หรือความเสียหายทางกายภาพอื่นๆ การติดตัง้ที่ไมเ่หมาะสม 
การใช้งานในสภาวะที่ไมป่กติ การละเลยปฏิบตัิ การสมัผสักบันํา้ ไฟ หรือของเหลวอื่นๆ หรือ

b)ผลิตภณัฑ์ที่ได้รับความเสียหายเนื่องจากการซอ่มแซม เปลี่ยนแปลง 
หรือดดัแปลงโดยบคุคลอื่นที่ไมไ่ด้รับอนญุาตจาก Philips หรือ

c)ผลิตภณัฑ์ที่เกิดปญหาในการรับสญญาณหรือการใช้งานซึง่มีสาเหตมุาจากสภาวะสญญาณ 
เสถียรภาพของเครือขา่ย หรือระบบสายเคเบิลและเสาอากาศ หรือ

d)ความบกพร่องหรือปญหาของผลติภณัฑ์ี่เกิดจากการใช้งานโทรศพัท์ร่วมกบัผลิตภณัฑ์หรืออปุกรณ์เสริมอื่นๆ 
ที่ไมไ่ด้เป็นของ Philips หรือ 

e)ผลิตภณัฑ์ที่สติกเกอร์รับประกนั/รับรองคณุภาพ, หมายเลขลําดบัการผลิต 
หรือหมายเลขซีเรียลอิเล็กทรอนิกส์ถกูแกะออก ถกูเปลี่ยนแปลง หรือลบเลือนทําให้อา่นไมอ่อก หรือ 

f)ผลติภณัฑ์ที่ซือ้ ใช้งาน ให้บริการ หรือจดัสง่จากประเทศอื่นนอกเหนือจากประเทศดัง้เดิม 
หรือใช้เพื่อการพาณิชย์หรือใช้ในหน่วยงาน (รวมถึงแต่ไมจ่ํากัดเฉพาะผลติภณัฑ์เพื่อให้เชา่) หรือ 

g)ผลติภณัฑ์ที่สง่คืนให้โดยไมม่ีหลกัฐานการซือ้ที่ถกูต้องหรือหลกัฐานการซือ้ถกูเปลีย่นแปลงหรืออา่นไมอ่อก

h)การสกึหรอและเสียหายตามปกติหรือเกิดจากเหตสุดุวิสยั

5. คณุจะรับบริการประกนัได้อยา่งไร?
a)สง่คืนผลิตภณัฑ์ไปยงัศนูย์บริการที่ได้รับการแตง่ตัง้จาก Philips คณุอาจติดต่อสํานกังาน Philips 
ในท้องถิ่นของคณุเพื่อสอบถามสถานที่ตัง้ของศนูย์บริการใกล้บ้านที่ได้รับแต่งตัง้จาก Philips

b)คณุจะต้องถอดซิมการ์ดจากผลิตภณัฑ์ก่อนสง่มอบผลิตภณัฑ์ให Philips หากไมป่ฏิบตัิตามนี ้Philips 
จะไมร่ับผิดชอบต่อความเสียหายใดๆ ของข้อมลูที่อยูใ่นซิมการ์ด

c)ถ้าปญหาของผลิตภณัฑ์ใมส่ามารถแก้ไขได้โดยการรับประกนัแบบจํากดันี ้
หรือการรับประกันแบบจํากัดนีใ้ช้ไมไ่ด้ เงื่อนไขและข้อตกลงที่ระบใุนที่นีถ้ือเป็นโมฆะ 
ผู้บริโภคจะต้องเสียคา่ใช้จ่ายในการซอ่มแซมหรือทดแทนผลิตภณัฑ์ 
และค่าใช้จ่ายที่เกี่ยวข้องกบัการซอ่มแซมหรือทดแทนผลิตภณัฑ์ดงักลา่ว

d)ข้อสําคญคณุจําเป็นต้องสง่คืนผลติภณัฑ์พร้อมกับหลกัฐานการซือ้ 
ที่มีการระบุสถานที่ซือ้วนัที่ซือ้รุ่นของผลิตภณัฑ์ และหมายเลขซเีรียลของผลติภณัฑ์อยา่งชดัเจนให้แก่ Philips

6. ข้อจํากดัอื่นๆ ญ การรับประกนันีค้ือข้อตกลงทัง้หมด

ยกเว้นสําหรับการรับประกนัแบบชดัแจ้งที่กําหนดที่ด้านบน 
หรือที่ระบเุป็นนยัโดยกฎหมายและที่ไมส่ามารถยกเว้น หรือแก้ไขโดยข้อตกลง Philips 
ไมไ่ด้ให้การรับประกนัทัง้แบบชดัแจ้งและเป็นนยั (ไมว่า่จะโดยพระราชบญญตัิ ภายใต้กฎหมายหรืออื่นๆ) 
และไมร่ับประกันความพงึพอใจในคณุภาพ ความสามารถเชิงพาณิชย์ 
หรือความเหมาะสมในการใช้งานเฉพาะใดๆ

การรับประกนัความเสียหายที่เกี่ยวข้องกบัการซือ้หรือการใช้ผลิตภณัฑ์ ไมว่า่จะเป็นประเภทใด 
หรือด้วยสาเหตใุดๆ หรือรูปแบบใดๆ หรือด้วยการแสดงหลกัฐานใดๆ (เช่น สญญา) 
จะจํากดัที่วงเงินไมเ่กินราคาที่คณุจ่ายไปในการซือ้ผลติภณัฑ์
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นอกจากนัน้ Philips ยงัไมร่ับผิดชอบต่อความเสยีหายที่เกิดจากการใช้งานอยา่งสมบกุสมบนัการใช้งานพิ
เศษอบุตัิเหต ุหรือ ความเสยีหายต่อเนื่องที่เกิดตามมา (รวมถึง ความเสียหายจากการใช้งาน การเสียเวลา 
ความไมส่ะดวกสบาย ความเสียหายเชิงพาณิชย์ การสญูเสียผลกําไรการสญูเสยีโอกาสทางธุรกิจ 
ค่าใช้จ่ายจากการชดเชยสนิค้าหรือบริการ การลงทนุ การสญูเสียชื่อเสียง หรือการสญูเสียข้อมลู 
และที่อ้างโดยบคุคลที่สาม) ซึง่เป็นผลมาจากการซือ้หรือการใช้ผลิตภณัฑ์ถึงขอบเขตสงูสดุที่กฎหมายอนญุาต 
ไมว่า่ Philips จะได้รับทราบโอกาสเกิดความเสยีหายดงักลา่วหรือไม ่กําหนดให้ใช้ข้อจํากดัเหลา่นี ้
โดยไมค่ํานึงถึงความล้มเหลวในการบรรลจุดุประสงค์ของการแก้ไขปญหาใดๆ ทัง้สิน้

การรับประกันแบบจํากัดนีค้ือข้อตกลงการจําหน่ายผลิตภณัฑ์เซลลลูาร์ระหวา่งผู้บริโภคและ Philips 
ที่สมบูรณ์และให้ใช้แทนข้อตกลงระหวา่งทัง้สองฝ่ายที่เคยได้ทําไว้ก่อนหน้า 
ทัง้การตกลงด้วยปากเปลา่และการตกลงเป็นลายลกัษณ์อกัษร 
รวมถึงการสื่อสารทกุชนิดของทัง้สองฝ่ายที่มีเนือ้หาเหมือนกนักบัการรับประกนัแบบจํากดั Philips ไม่
อนญุให้ผู้สง่สินค้า ผู้ จําหน่ายปลีก ตวัแทน ผู้ จําหน่าย 
หรือแม้แต่พนกังานของบริษัทเองสามารถเปลี่ยนแปลงการรับประกันแบบจํากัดนี ้
และคณุไมค่วรเชื่อถือการแอบอ้างดงักลา่ว

การรับประกันแบบจํากัดนีไ้มม่ีผลต่อสิทธิตามกฎหมายของผู้บริโภคที่กฎหมายของประเทศบงัคบัใช้

ประกาศรับรอง

พวกเรา 
Shenzhen Sang Fei Consumer

Communications Co., Ltd.

11 Science and Technology Road,

Shenzhen Hi-tech Industrial Park,

Nanshan District, Shenzhen 518057,

China

ขอประกาศรับรองผลิตภณัฑ์ด้วยความรับผิดชอบของเราแต่เพียงผู้ เดียววา่

Xenium X806
Philips GSM/GPRS 900/1800/1900

หมายเลข TAC: 35733703

นัน้มีคณุภาพได้มาตรฐานดงัต่อไปนี:้

ความปลอดภยั : EN 60950-1:2006

สขุภาพ: EN 50360:2001
             EN 62209-1:2006

EMC:      ETSI EN301 489-1 v1.6.1
               ETSI EN 301 489-7 v1.3.1
               ETSI EN 301 489-17 v1.2.1

สเปกตรัม:  ETSI EN 301 511 v9.0.2 
                 ETSI EN 300 328 v1.7.1

เราขอประกาศ ณ ที่นีว้า่เราได้ดําเนินการทดสอบเกี่ยวกบัคลื่นวิทยตุ่างๆ ตามความเหมาะสมเรียบร้อยแล้ว 
และผลิตภณัฑ์ดงักลา่วมีคณุภาพสอดคล้องกับข้อกําหนด Directive 1999/5/EC

ขัน้ตอนการประเมินคณุภาพของผลิตภณัฑ์นัน้ระบไุว้ใน Article 10 และแจกแจงรายละเอียดไว้ใน Annex V 
ของ Directive 1999/ 5/EC ซึง่เกี่ยวข้องกบัหน่วยงานผู้ออกประกาศ ดงัตอ่ไปนี:้ 

British Approvals Board for Telecommunications TUV SUD Group Balfour House Churdhfield Road-
walton-on-Thames Surrey - KT12 2TD 

United Kingdom 

Identification mark: 0168
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30 เคล็ดลบั  

เพิ่มประสทิธิภาพการทาํงานสูงสุดให้กับแบตเตอรี่ Philips 

Xenium ของคุณ

ตอ่ไปนีค้ือขัน้ตอนที่จะช่วยให้คณุใช้งานแบตเตอรี่ของ Philips Xenium 
อย่างเตม็ประสทิธิภาพ

คณุจะสามารถใช้งานแบตเตอรี่ในโหมดเปิดเครื่องตามปกตหิรือใน

ขณะคยุโทรศพัท์ยา่งมีประสิทธิภาพสงูสดุได้อยา่งไร

• ควรตัง้คา่โปรไฟล์ของโทรศพัท์ให้เหมาะกบัการใช้งานที่แท้จริงเสมอ 
การตัง้คา่โปรไฟล์มีผลกระทบตอ่การทํางานของแบตเตอรี่โทรศพัท์อยา่งมาก 
โดยทัว่ไปแล้ว การตัง้คา่การใช้งานในโหมดนอกอาคารจะสิน้เปลืองพลงังานมากที่สดุ 
ในขณะที่โหมดเงียบจะสิน้เปลืองพลงังานร้อยทีส่ดุ    

• หากคณุกําลงัใช้โทรศพัท์  Xenium ที่มีคณุสมบตัซิิมคู ่
ควรเปิดใช้งานซิมการ์ดทัง้สองพร้อมกนัเมื่อจําเป็นจริงๆ เทา่นัน้  
หากคณุอยูใ่นประเทศที่มีสญญาณเครือข่ายของซิมการ์ดอนัเดียว 
ให้ปิดการใช้งานซิมการ์ดที่ไม่มีสญญาณเครือขา่ยเสีย เพื่อประหยดัพลงังานแบตเตอรี่ 

• ปิดโปรแกรม Bluetooth, WIFI, GPS และ JAVA หากไม่ได้ใช้งาน 
ลอ็คโทรศพัท์ของคณุเสมอโดยใช้คณุสมบตัิการลอ็กอตัโนมตัิเพื่อป้องกนัการเผลอกด
ปุ่ มโดยไมไ่ด้ตัง้ใจ

• ปรับความเข้มของแสงไฟของหน้าจอให้อยูใ่นระดบัตํ่าหรือปานกลางและปรับให้
เครื่องปิดแสงไฟหน้าจอในระยะเลาที่สัน้ที่สดุ โดยทัว่ไปแล้ว 
ยิ่งความเข้มข้นและระยะเวลาการเปิดแสงไฟน้อยเทา่ไหร่ 
คณุจะสามารถประหยดัพลงังานได้มากขึน้เทา่นัน้ 

• หลกีเลี่ยงการวางโทรศพัท์ของคณุไว้ไกล้วตัถทุี่มีคลืน่แมเ่หล็ก (เชน่ วิทยหุรือโทรทศัน์) 
หรือวตัถทุีม่ีพืน้ผิวเป็นโลหะ 

เพราะอาจสง่ผลกระทบตอ่การเชื่อมตอ่เครือข่ายและทําให้โทรศพัท์ต้องสญูเสยีพลงังา
นอยา่งมาก

คณุจะสามารถยืดอายกุารใช้งานของแบตเตอรี่ได้อยา่งไ◌ีร

• การชาร์จแบตเตอรี่ให้เต็มและใช้พลงังานในแบตเตอรี่ให้หมดก่อนจะนําไปชาร์จไฟ

ใหมอ่ีกครัง้สามารถชว่ยยืดอายกุารใช้งานของแบตเตอรี่ได้  
ชาร์จแบตเตอรี่เมื่อได้ยินเสียงเตือนที่แสดงวา่แบตเตอรี่ใกล้จะหมด

• อณุหภมูิมีผลตอ่การใช้แบตเตอรี่เชน่กนั 
หากได้รับความร้อนติดตอ่กนัเป็นระยะเวลานาน 
ประสทิธิภาพการทํางานของแบตเตอรี่จะลดลง 
เก็บรักษาโทรศพัท์ของคณุให้หา่งจากแสงอาทิตย์หรือความร้อนในรถยนต์ 
ประสทิธิภาพการทํางานของแบตเตอรี่จะลดลงเมื่ออณุหภมูิลดลง ดงันัน้ 
หากอยูใ่นอณุหภมูิตํ่า แบตเตอรี่ให้วางโทรศพัท์ของคณุในที่ที่อบอุน่ (เชน่  
ในกระเป๋าเสือ้ เป็นต้น)

• ใช้อปุกรณ์เสริมของแท้เสมอเนื่องจากอปุกรณ์ของแท้จะทําให้แบตเตอรี่ทํางานอยา่งมี
ประสทิธิภาพสงูสดุ อปุกรณ์เสริมที่ไมไ่ด้รับอนญุาต (เชน่ ทีช่าร์จ) 
อาจสร้างความเสยีหายตอ่แบตเตอรี่หรือแม้แตโ่ทรศพัท์ของคณุได้ 

เคล็ดลับ
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Philips continuously strives to improve its products. Due to software upgrading, some contents in this user guide
may be different from your product. Philips reserves the rights to revise this user guide or withdraw it at any
time without prior notice.  Please take your product as standard.

TFT LCD

Light sensor

Camera key

Hang-up key

Power on/off key,
Lock/unlock key

Pick-up key

Microphone

USB port/charger &
headset connector

Side volume key
Back of

phone: 5.0MP
camera lens

Your phone
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Your phone 1

Home screen
Your phone’s home screen consists of the following
areas:

Keys
Learn about the main keys.

Dashboard displays
On the home screen, you can slide the sidebar to
switch between different displays.
Customize functional displays:
1 Go to Settings>Dashboard to enter display

list.
2 Tap On/Off  to change display menu.
3 Tap on Done to confirm settings.

Stylus
While the first time you turn on the phone, you are
asked to do calibration for the stylus. Thus, strokes
or taps by the stylus will be precisely displayed on
the screen. (Or go to Settings> General>Pen
calibration).

Key Definition Function

A Dial Make or answer a call.

B Hang-up/
Exit

End a call; 
Return to idle screen. 

Status Bar

Shortcuts 

SIM setting shortcuts
and notifications

Slide Bar

Dashboard

 ) Turn on/
off&Lock/
Unlock 
Key

Hold to turn on/off the phone; 
Unlock/lock the screen.
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2 Your phone

Icons & symbols
Learn about the icons and symbols on the screen. 

Icons Definition Function

Silent Your phone will not ring
when receiving a call. 

Vibration
only

Your phone will vibrate when
receiving a call. 

Battery The bars indicate the battery
level. 

SMS You have a new message.

MMS You have a new multimedia
message.

Wap
message

You have received a Wap
push message. 

Missed call You have missed a call.

Call diverts All your incoming voice calls
are being forwarded to a
number.

Bluetooth Bluetooth is activated.

Bluetooth
headset

The Bluetooth headset is
connected.

Headset The headset is plugged into
the phone.

Alarm The alarm clock is activated.

Roaming Displayed when your phone
is registered to a network
other than your own
(especially when you’re
abroad).

Home zone A zone designated by your
network operator. Contact
your service provider for
details.

GSM
network

your phone is connected to a
GSM network. The more
bars are shown the better the
reception is.

Firewall Indicates that blacklist feature
is activated.

Memory
card

The memory card is in use.
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4 Getting started  

Congratulations on your purchase and welcome to
Philips!
To get the most of your product and enjoy all
Philips has to offer, register your product at:
www. philips. com/welcome
More details about your product, please access:
www.philips.com/support
Note: Please read the safety instructions in the "Safety &
Precaution" section before use. 

Insert SIM card and Charge the 
battery
Learn about installing SIM card and charging the
battery for the first use.

Insert SIM card
Follow the steps below to insert your SIM card.
Remember to turn off your mobile phone before
removing the back cover. 

1 Remove the back cover.  

2 Take out the battery.

Getting started
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Getting started 5

3 Insert SIM1/SIM2. 

4 Install the battery.

5 Replace the back cover. 

Charge the battery
A new battery is partially charged. The battery icon
in the upper-right corner shows the battery level of
charging status.
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6 Getting started

Note: 

• You can user the phone while it is charging.
• Keeping the charger plugged to the mobile phone when

the battery is fully charged will not damage the battery.
The only way to turn off the charger is to unplug it, so it
is advisable to use an easily accessible power socket. 

• If you do not intend to use your phone for several days,
we recommend that you remove the battery.

• If a fully charged battery left unused, it will lost its charge
over time.

• If a battery is being used for the first time or the battery
has not been used for a prolonged period, it may take
longer time to recharge.

Insert a Micro SD card (Memory 
card)
You can expand the memory of your phone by
adding a micro-SD card.

1 Unlock the memory card cover.
2 Align your micro-SD card with the slot. Put it in

place. 
3 Press down the card holder and pull it until it is

locked.

Connect to your PC
Data communication software (Mobile Phone
Tools) offers instant sychronization between your
phone and your computer. You can use the
software for the data synchronization between your
phone and PC, like phonebook, calendar, SMS
messages, and audio/video/picture files.  

Install Mobile Phone Tools on your PC
1 Insert the supplied Data communication

software into the CD drive.
2 Run the autorun.exe program.
3 Make selections as prompted, and installation

starts automatically. 
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Getting started 7

Connecting your Phone to the PC 
1 Connect your phone to the PC by using

supplied USB cable or through the Bluetooth.
2 When using the USB cable for connection,

select COM port on your phone. 
3 On your PC, double click the Mobile Phone

Tools icon, then the connected icon is displayed. 

Customize your phone
Customize your phone to match your preferences.

Set time & date 
1 On the home screen, go to >Settings>

General>Time and date.
2 Select Set time/date: tap or long press  or

 until you reach the desired digits.
3 Tap on Save  to confirm the setting.

SIM settings
1 Check that your phone is turned on. Enter the

PIN code if required.
2 Go to >Settings>SIM settings>Dual SIM

>Slot1/Slot2 settings,
Name your SIM card, and activate it or not.

3 Select SIM1 or SIM2 to be the primary card.

Note: 

• The PIN code is preconfigured and communicated to
you by your network operator or retailer.

• If you enter an incorrect PIN code three times in
succession, your SIM card will be blocked. To unblock it,
you must request the PUK code from your operator.

• If you enter an incorrect PUK code ten times in
succession, the SIM card will be locked permanently.
When this happens, please contact your network
operator or retailer.

Profiles
The profiles are defined for several scenes. They
consist of the settings for ringtones, volume, and
others. With preset profiles, you can easily adjust
the settings as desired.  

1 Go to >Profiles, tap on Activate to
activate the profile.

2 tap on Modify to customize ringtones, volume
and others.

Note: If you select Flight mode, you disable the connection
between your phone and your mobile phone network.
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8 Basic function  

Use basic call functions
Learn to make or answer a call and use basic call
functions.

Make a call
1 Tap on  to display dial pad, and tap on the

numeric icons to enter the phone number.
2 Press A to dial the number.
3 Press B to hang up.

Note: For international calls, long press  to enter the
"+" sign for the international prefix.

Answer and end a call 
1 Press A to answer the call (Press the side

volume key to adjust the volume).
2 Tap on H-free to turn on Hand free mode.
3 Press  B to hang up.

Note: You can use the supplied headset to answer or end a
call.

Make a conference call
If network applicable, you can handle two or more
calls, or make a conference call.

1 During a call, tap on Keypad to enter a phone
number, press A to dial the number. The second
number is dialled.

2 The first call is put on hold at this time.
3 You can tap on Swap to toggle between 2 calls.
4 To end the call, select Options>End call or End

all calls.

Quick call dashboard
On the quick call dashboard, long tap on one preset
contact icon to make a call.
To assign a number to a contact icon:
1 Select Settings > General > Quick call

Dashboard.
2 Tap on an empty contact icon and select your

desired phone number.
3 Tap on OK, the contact name will display under

the contact icon.
4 Select Options to delete or replace the contact

number.

Basic function
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Basic function 9

Make an emergency call
Without a SIM card in phone, you can tap on SOS
make an emergency call. 

In Europe, the standard emergency number is 112;
in the UK, it is 999.

Receive and send messages
You can use the Messaging menu to send text
message, multimedia message and E-mails.

Send a SMS message
1 Tap >Messaging>SMS>Create SMS.
2 Write your text message.
3 Tap on Send to send the message.

Send a MMS message
1 Select Menu>Messaging>MMS>Create MMS. 
2 Enter the contact number (To), a copy (Cc),  a

blind copy (Bcc) and subject.
3 Edit contents, and tap on Options to add

multimedia contents (picture, audio, video,
attachment or bookmark text).

4 Tap on Send to send the Multimedia message.

Note: Copyright protected pictures and sound cannot be
sent by MMS.

Send an E-mail
1 Go to E-mail > Email accounts > add or

Options > New account. After setting up a
new account, tap on Activate to activate it.

2 Go to Write Email, enter the address (To), a
copy (Cc),  a blind copy (Bcc), subject and
attachment.

3 Edit the E-mail contents.
4 Tap on Done to send the E-mail.

Note: Consult your mail service provider for the mail
server configuration.

Receive E-mails
Select E-mail>Send and receive, you can receive
E-mails from the Internet.

To receive E-mails automatically:

1 Go to E-mail > Email accounts > Options >
Edit > Advance. 

2 In Account settings, select your desired time
span. Your mail box will be checked
automatically after each time span.
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10 Basic function

Enter text
Your mobile phone supports a number of text entry
methods, including T9 input, English input, numeric
input and symbol input.

Keys:

Note: Depending on the language you select for your
phone, the supported input methods may vary.

Introduction of input methods:Keys/
Virtual
keypad

Function

/ Use virtual keypad or stylus to enter
text.

To use the QWERTY keypad,
counterclockwise your phone by 90° if
it is in the vertical position.

Select a input method.

Long press to switch T9 English input
on or off.

/ Enter symbols and punctuations.

/  Insert a space.

Change to a new line.

Tap to delete the previous character.

/ Tap to switch between upper and
lower cases (for English entry).

Input method Function
English input Press the keys that are marked

with the letter you wish to enter.
Press once to get the first letter
on the key, press twice quickly to
get the second letter and so on
until the letter you want is
displayed on the screen.

T9® predictive
text input

You need to press only once on
the key corresponding to each
letter needed to spell a word:
keystrokes input are analyzed
and the word suggested by T9®

is displayed at the pop-up
window.

Numeric input Press the numeric key to enter a
number.
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Basic function 11

Manage your phonebook
Learn about basic phonebook function.

Add a new contact
Method one:

1 On the home screen, tap on  to display dial
pad, enter the number you want to save. 

2 Tap on Save to select a location. (To  SIM1/To
SIM2/To phone).

3 Add details as desired.
4 Tap on Done to finish saving.

Method two:

1 Tap on  > Contacts> View contacts.
2 Go to Options> New contact.

Note: For contacts on the smart phonebook, you can add
detailed information, like home number, office number,
contact pictures and ringtones.

Search for a contact
1 Go to Contacts>View contacts.
2 There are four phonebooks above the list: all,

phone, SIM1 and SIM2.

3 Select a desired phonebook.
4 Tap on  to enter the first few letters of the

name in the search bar. (For example “John
Henry” enter JH)

5 Select the contact from the list.

Manage your contacts
You can copy or move contacts between the SIM
card and phone, or delete contacts. Go to
Contacts>Advanced, select the desired option.

1 Set group:
You can group your contacts as different
groups. For different groups, you can use dif-
ferent ringtones for identification, and send
messages to a group. 

2 Add contacts to a group:
- Select Contacts>View groups, enter into one

of groups.
- Go to Caller group to add members for the

group.

X806_EN_Book.book  Page 11  Thursday, June 10, 2010  12:23 PM



12 Basic function

Back-up your contacts
You can save the important contacts as .vcf files in
your phone or memory card. 

Back up contact information:
1 In Contacts>View contacts, select your

desired contact.
2 Tap on Options>Send contact>Save as file

>Phone or Memory card, select a folder.
3 Edit the file name, and tap on Done to finish

backing up the file.
Restore contact information:

1 Go to My files, find the back-up file.
2 Tap on Options>Use to restore the contact to

your desired phonebook. 

Note: You can also backup your phonebook as .udx files in
your phone or memory card. Go to Tools>Phonebook
backup to backup your phonebook information.

Special numbers
You can keep a list of useful numbers on your
phone, such as own numbers, service numbers,
voicemail and emergency numbers.

Function Definition
My numbers Edit the phone number and name.
Emergency Edit your emergency phone number.
Voice mail Set your voice mail server number,

as well as retrieve your voice mails.
Consult the network operator for
the account information. 

Service 
number

Contact your network  operator for
more information.  
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MultiMedia 13

Media player
Save MP3, WMA, AAC, AAC+, MIDI, WAV and
AMR music files under the Audio folder on your
phone and memory card. 

Play music
1 Go to Music>Music player>Tracks, select

your desired song in the folder.
2 Using the following keys to control playback:

Player settings
Go to Music player>Settings:

• Music source: Play audio files from your phone
or memory card.

• Play in background: Continue to play music
after exiting the music player.

• Equaliser: Select music style suitable to your
songs. 

• Repeat: One (play current file repeatedly); All
(play all the files in the folder repeatedly).

• Shuffle: Play music files in the folder randomly.
• Refresh list : Refresh all songs in your list.
• Bluetooth settings: Use a Bluetooth headset to

listen to music.
To turn off the music player on the idle screen

Press  B, and then tap on Yes.

Note: When listening to music, adjust the volume to a
moderate level. Continuous exposure to high volume may
impair your hearing. 

Function Definition
Resume playback.
Pause playback.

Select previous track.
Select next track.
Press side volume key to adjust volume.

 B Go to the home screen.

MultiMedia
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14 MultiMedia

Camera
Learn about camera function. Let you take photos
as desired by using your phone.

Take a photo
1 Go to >Camera, select camera mode.
2 Aim the lens at the subject.

- Press side volume key to zoom in or zoom out.
3 Press camera key to take a photo.
4 Tap on icon  to exit.
All the photos taken are saved to My files>Phone
or Memory>Pictures.

View photos
Go to View picture,

1 View photos: tap on icon  or  to select a
photo.

2 Zoom in/out photos: tap on icon  or  to
zoom in or out a photo. After zooming in a
photo, slide the screen to browse the details on
different parts of the photo. 

3 Set as full-screen wallpaper: tap on icon .

Camera settings
While using the camera, tap on icon  to select
settings:

Icon Option Function

View picture View the photos you have
taken.

Capture
mode

Switch the picture mode.

Scene mode Select a scene to take a
photo.

Image size Select image size.

Flash Use the flash to increase
the brightness.

AF range Adjust the auto focus range.

Face
detection

Set ideal exposure and
clarity of faces.

Self-timer Select a time span for auto
photographing.

ISO Select a ISO value.
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Video recorder
Learn about video recorder function. Let you
record a video clip as desired by using your phone.

Record a video
1 Go to >Camera, select video recorder

mode.
2 Aim the lens at the subject.
3 Press camera key to record a video clip.
4 Tap on icon  to exit.
All the videos recorded are saved to My
files>Phone or Memory>Videos.

White
balance

Remove the effects on
colors by surroundings.

Effects Add special effects to the
photos.

Storage Select default storage
location.

Image
quality

Set image quality.

AF zone Adjust the auto focus zone.

AE meter Select how to highlight
different areas in a photo.

Sharpness Sharpen or blur the borders
between objects.

Contrast Adjust the contrast.

Saturation Make colors more or less
pronounced.

Time stamp Display time on photos.

Shutter
sound

Adjust the shutter sound.

Remove
flicker

Select a band to avoid the
impacts on photos caused
by flickers from lighting
sources.

Restore Restore to default settings.
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Play a video clip
Go to View video,

1 Tap on icon  or  start or pause playing a
video clip.

2 Press the side volume key to adjust volume.
3 Tap on icon  to capture a screenshot during

video playback.
4 Tap on icon  to exit.

Video recorder settings
While using the video recorder, tap on icon  to
select settings:

Other setting, see Camera settings on page 14.

Note: To send a video clip via MMS, please ensure the video
clip is recorded in a size 176x144 or 320x240. To send a
video clip via E-mail, the file size should equal or smaller than
180K.

FM radio
Lear about listening to radio programs by using a FM
radio.

Listen to a radio station
1 Plug the supplied headset into your phone.
2 Go to Music>FM radio, tap on Options>Auto

preset. It starts scanning automatically and save
the available channels.

3 Tap on icon  or  to select a station.
4 Tap on icon  to turn off FM radio.

FM radio settings
Go to Options>Settings:

• Background play: Continue playback after exit
FM radio.

• Loud speaker: Listen to radio through the
speaker.

• Auto search: Select on or off auto search
function.

• RDS: Activate RDS services (depend on the
radio station service).
When you are listening to a RDS station, your

Icon Option Function

View video View the videos you have
recorded.

Record
limit

Set the video length.
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phone displays the following details: station
name, program type (for example, News, Sports
and Info), and frequency.

To turn off the FM radio on the home screen

Press B, and then tap on Yes.

Record radio programs
You can record a radio program when listen to it.

1 Go to Options>Record.
2 Tap on Pause to pause recording, and then tap

on Stop to stop recording.
3 Tap on Save to save the file.
The files recorded are saved to My files>Phone or
Memory>Audio.
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Manage your calendar
You can create your to-do list and make a plan on
your calendar.

Create your to-do list
1 Go to Tools>Calendar select a date, and tap

on Options>Add event.
2 Edit task settings. 
3 Tap on Done to save the task.
4 To change your task list, select the task and tap

on Options to edit it.

Check your to-do list
You can check your to-do list in weekly or monthly
view. Go to Tools>Calendar, tap on Options to
check your to-do list.

Check the calendar
Go to Tools>Calendar, you can check the
calendar.

Alarm 
Learn about how to set and use an alarm. You can
set up to five alarms.

Set an alarm  
1 Go to Tools>Alarm.
2 Select an alarm, tap on Edit to edit the alarm.
3 Tap on Done to finish setting.

Turn off an alarm
1 Go to Tools>Alarm.
2 Select the alarm you want to turn off.
3 Tap on Off to turn off the alarm

Stop an alarm
When the alarm rings,

• Select Stop : The alarm stops.
Or turn over your phone to mute the alarm.

• Select Snooze: The alarm will sound again after
the set Snooze (mins) interval.

Business applications
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Bluetooth
Your phone can connect to a compatible Bluetooth
device for exchanging data.

Connect to a Bluetooth device 
1 Go to Bluetooth>Power, turn on the

Bluetooth function. 
2 Select Find devices, a list of available Bluetooth

devices appears.
3 Select the device you wish to connect.
4 Enter your Bluetooth password to start pairing

(0000 by default).The pairing is made if your
pairing request is accepted by the other part.

Send files via Bluetooth
1 Go to My files, select the file you want to send.
2 Tap on Options>Send>To Bluetooth.
3 Select a device.
4 Tap on OK to start send the file.

Receive files via Bluetooth
1 Go to Bluetooth>Setting>Visibility, make

your phone visible to other Bluetooth devices.
2 Enter the password and accept the request.

3 The files received are saved to My files>Phone
or Memory>Others.

Note: If you do not use the Bluetooth feature for some
time, you should deactivate it in order to conserve battery
power.

Read E-books
You can read E-books (.txt file) on your phone.

Start reading an E-book
1 Go to Tools>Text reader.
2 Select the .txt file you wish to read.
3 Tap on Open to start reading.
Go to Options>Settings>Encoding, select the
encoding suitable to your language. 

Reading setup
Go to Options, you can setup the following:

• Find: Find specific words in the file. 
• Jump to: Jump to specific part.
• Add bookmark: Add current page to

bookmark.
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• Go to bookmark: Read the page saved as
bookmark.

• Delete bookmark: Delete the bookmark.
• Settings: Set font size, scroll screen

automatically or read E-book on full screen.

File management
Learn about how to use and manage your files and
folders.

Use your files
1 Set a photo as contact picture:

- Open My files>Pictures, select a photo.
- Tap on Options>To phonebook.
- Tap on OK to set photo as contact/caller

group picture.
2 Set an audio file as ringtone:

- Select an audio file.
- Tap on Options>Set as ringtone.

Note: To set photos you have taken as contact picture,
select Contact pictures in Image size.

Share your files
You can share your photos, audio or video files with
others via MMS, E-mail or Bluetooth.

1 Select your desired photos, audio or video files.
2 Tap on Options>Send.

Note: To send files via E-mail, the file size should smaller
180K. 

Manage your files
You can copy, move or delete a file in a folder.

1 Open a folder, Tap on Options>Select
multiple>Select all or Select one by one.

2 Tap on Select or Unmark.
3 Go to Options to finish copying, moving or

deleting.

Note: The insecurity audio, video files and pictures are not
recommended to save to your phone.
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Firewall
Learn about how to set the blacklist, you can reject
the incoming calls or messages from those
included in the blacklist.

Activate blacklist
1 Go to Firewall>Mode.
2 Tap on On to activate firewall function. 

Add a phone number to blacklist
1 Go to Firewall>Black list numbers.
2 Edit the blacklist, add contacts by entering a

phone number or select a contact from
phonebook.

Check world clock
You can display two clocks on the home screen,
one showing your local time and one the time of
your destination.

Set world clock
Select Tools>World clock,

1 In Local settings/Foreign settings, tap on icon
 or  to select a city.

2 Tap on Options to turn on/off Daylight saving.
3 In Switch local/foreign, switch clock.

Note: Alarms, reminders, programmed events are time
zone independent.

Calculator
Use the numeric keys to calculate on the phone.

Currency converter
1 Go to Tools>Currency converter, enter the

rate.
2 Enter the sum of money in Local. Tap on Ok to

confirm.

Note: The result of the calculator is indicative only.

X806_EN_Book.book  Page 21  Thursday, June 10, 2010  12:23 PM



22 Web applications & Java  

Browser
You can use this function to browse the Internet.
Consult your network operator for the service
subscription, data account information, and WAP
settings. 

Access web sites
1 Go to Browser.
2 Select Enter address, enter your desired

websites.
3 Tap on OK to access the website.

Set homepage
1 Go to Browser, browse a website.
2 Select Options, save current website as

Homepage. You can set the websites you usually
used as homepage.

Add bookmarks
1 Go to Browser, browse a website.
2 Select Options, add current website to

bookmark. You can add your favorite websites
to bookmarks.

Java applications
Learn about how to use Java applications and play
games. Your phone is preloaded with some Java
games and applications. 

Install Java games
1 Connect your phone to a PC via supplied USB

cable.
2 Save .jar file to My files>Others.
3 Install the Java games.

Play Java games
1 Go to Fun>Java.
2 Select a game from the list.
3 Tap on Launch to start playing the game. 

Web applications & Java
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Note: To run some Java applications (entrusted third party
software) on your phone, you may need to adjust the Java
settings. Tap on Options>Settings.

Java settings
Go to Settings>Connectivity>Java settings,

Function Definition
Java audio Set the volume level.
Java vibration Turn the vibration on or off.
Select SIM Choose SIM card.
Java SIM1/SIM2
Profile

Select a Java network (service
subscription-dependent).

Heap size Display allowed maximum size
for Java memory.
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SIM setting

Display setting

General setting

Function Definition 
Dual SIM Change SIM card slot settings.
Slot1/
Slot2 settings

Set SIM card name.
Select Active mode to receive calls or
messages from a SIM card.

Primary settings The default SIM card is SIM1.
You are provided services by primary SIM by
default.
You can select SIM1 or SIM2 as primary card.

Ask when 
power on

Display SIM setting screen or not
while power on the phone.

Function Definition 
Wallpaper Select an image as the wall paper of

your phone. 
Themes Define the theme for your phone.
Backlight
level

Select the brightness of backlight.

Backlight 
duration

Select the duration of backlight.

Greeting Select whether to show greetings
when your phone is turned on.

Light sensor Set the phone to adjust backlight
automatically.

Function Definition 
Language Select a language for your phone.
Time&date Set the clock of the phone.
Quick call 
dashboard

See “Quick call dashboard” on
page 8

Speed dial Call a contact by long pressing a
numeric key.

Montion 
sensor

Set to On, turn over your phone
can mute an incoming call or alarm.

Pen 
calibration

See “Stylus” on page 1. 

Settings
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Sound setting

Security setup This menu allows you to use
passwords to protect your SIM
card, phone, and information
stored on the phone. 

PIN protection Set PIN or PIN2 password protection for
your SIM card. (The PIN or PIN2 are
provided by the network operator.)

Change PIN/PIN2 Change your PIN and PIN2 passwords as
desired.

Phone lock Set password protection for your phone.
You are required to enter the password
each time you turn on the phone (1122 by
default).

Safeguard Set password protection for the information
stored on your phone.

Default 
storage

Select the default storage location
for your files: phone or memory
card.

Memory 
status

Check the memory occupancy of
information of different memory
storage.

Auto screen 
lock

Set an idle time span for the screen
to be locked automatically. 

Factory 
settings

Restore your phone settings to the
default values. You need to enter
your phone lock password (1122
by default).

Function Definition 
Alert type Select alert types.
Ringtones Select a ringtone for incoming calls

and messages.
Ring volume Adjust the volume of rings.
Key sound Select whether the key sounds

when pressed.
Tap vibration Select whether there is

accompanying vibration for each
tap.

Shutter 
sound

Select shutter sounds for your
camera.

Battery low Select whether a warning tone is
emitted when the battery level is
low.
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Connectivity

Dashboard
See “Dashboard displays” on page 1.

Function Definition 
Call options Select call options for your phone.
Headset answer Use headset to answer an incoming call.

Any key answer Answer an incoming call by pressing any keys
(except B).

Call time reminder Get reminded after the call time span once
or repeatedly.

Call services Set call services.

Call divert Divert incoming calls to your voice mailbox
or another phone number.

Call barring Set limits to your incoming and outgoing calls.

Auto redial Keep redialling the number that fails to go
through.

Fixed dial Restrict your outgoing calls to certain
numbers (PIN2 code required).

Network 
settings

Set network settings for your
phone.

Network 
selection

Select the network for your phone (service
subscription dependent). Automatic is
recommended.

Preferences Select your preferred network.

Bowser See “Browser” on page 22.

Connections The menu allows you to define the
Internet access profiles of your
phone. Consult your network
operator for details.

Java settings See “Java settings” on page 23
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Safety & Precaution
Precaution
Keep your phone away from small children

Keep your phone and all accessories out of the reach of small
children. Small parts may cause choking or serious injury if
swallowed.

Radio Waves
Your phone transmits/receives radio waves in the GSM frequency
(900/1800/1900MHz).
Check with the vehicle manufacturer that electronic equipment
used in your vehicle will not be affected by radio energy.
Your cellular telephone complies with all applicable safety standards
and the Radio Equipment and Telecommunications Terminal

Equipment Directive 1999/5/EC.

Switch off your phone...
Turn off the phone when in an aircraft.The use of mobile phones in
an aircraft may be dangerous for the operation of the aircraft,

disrupt the mobile phones network and may be illegal.
In hospitals, clinics, other health care centers and anywhere else
where you may be in the close vicinity of medical equipment.
In areas with a potentially explosive atmosphere (e.g. petrol stations
and also areas where the air contains dust particles, such as metal

powders).In a vehicle transporting flammable products or a vehicle
powered by liquefied petroleum gas (LPG).In quarries or other areas
where blasting operations are in progress.

Your mobile phone and your car
Avoid using your phone while driving and obey all regulations that
restrict the use of mobile phones while driving. Use hands free

accessories to increase your safety when possible. Ensure that your
phone and car kit do not block any air bags or other security devices
fitted in your car.

Handle your phone carefully and sensibly
For the optimal and satisfactory operation of the phone you are
recommended to use the phone in the normal operating position.

• Do not expose your phone to extreme temperatures.
• Do not immerse the phone in any liquid; if your phone is damp,

switch it off, remove the battery and let them dry for 24hrs before
using them again.

• To clean the phone, wipe it with a soft cloth.
Protect batteries from damage

You should only use Philips Authentic Accessories, as the use of
any other accessories may damage your phone and may be

dangerous, and will make all guarantees for your Philips phone null and
void. The use of an unspecified type of battery may also cause an
explosion.
Make sure damaged parts are replaced immediately by a qualified
technician and that they are replaced with genuine Philips replacement
parts.
• Your phone is powered by a rechargeable battery.
• Use specified charger only.
• Do not incinerate.
• Do not deform or open the battery.
• Do not allow metal objects (such as keys in your pocket) to short

circuit the battery contacts.
• Avoid exposure to excessive heat (>60° C or 140° F), moisture or

caustic environments.
Environmental care

Remember to observe the local regulations regarding the disposal
of the packaging materials, exhausted batteries and old phone and

please promote their recycling.Philips has marked the battery and
packaging with standard symbols designed to promote the recycling and
appropriate disposal of your eventual waste.

:The labelled packaging material is recyclable.
:A financial contribution has been made to the associated national

packaging recovery and recycling system.
:The plastic material is recyclable (also identifies the type of plastic).
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WEEE Marking in the DFU: “Information to the Consumer”
Disposal of your old product
Your product is designed and manufactured with high quality materials
and components, which can be recycled and reused. 

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a
product it means the product is covered by the European
Directive 2002/96/EC
Please inform yourself about the local separate collection system
for electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disposal of
your old product will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health.
This device may contain commodities, technology or software subject to
export laws and regulations from the US and other countries. Diversion
contrary to law is prohibited.

Tips
Pacemakers
If you have a pacemaker:

• Always keep the phone more than 15 cm from your pacemaker
when the phone is switched on, in order to avoid potential
interference.

• Do not carry the phone in a breast pocket.
• Use the ear opposite to the pacemaker to minimize the potential

interference.
• Switch off your phone if you suspect that interference is taking place.
Hearing aids
If you are a user of a hearing aid, consult your physician and hearing aid
manufacturer to learn whether your particular device is susceptible to
cellular phone interference.

EN 60950 Norm
In hot weather or after prolonged exposure to the sun (e.g., behind a
window or a windscreen), the temperature of your phone's casing might
increase. Be very careful in this case when picking up your phone and also
avoid using it with an ambient temperature over 40° C.

How to prolong the battery life of your phone 
To have your mobile phone function properly, sufficient battery power
is important. For the power-saving purpose, do the following, if
applicable:
• Turn off the Bluetooth function of your phone. 
• Set the backlight level and duration of your phone to a low value. 
• Turn on the auto keypad lock, turn off the key sounds, tap vibration,

or vibration alerts. 
• Turn off your phone if there is no coverage. Otherwise, the phone

will keep searching for network, and drain your battery power. 

Troubleshooting
The phone does not switch on
Remove/reinstall the battery. Then charge the phone until the battery
icon stops scrolling. Unplug the charger and try to switch the mobile on.
The display shows BLOCKED when you switch on the phone
Somebody tried to use your phone but didn’t know the PIN code nor
the unblocking code (PUK). Contact your service provider.
The display shows IMSI failure
This problem is related to your subscription. Contact your operator.
Your phone doesn’t return to idle screen
Long press the hang-up key or switch off the phone, check that the SIM
card and the battery are installed correctly and switch it on again.
The network symbol is not displayed
The network connection is lost. Either you are in a radio shadow (in a
tunnel or between tall buildings) or you are outside the network
coverage area. Try from another place, try to reconnect to the network
(especially when abroad), check that the antenna is in place if your mobile
has an external antenna, or contact your network operator for
assistance/information.
The display doesn’t respond (or the display responds slowly) to 
key presses
The display responds more slowly at very low temperatures. This is
normal and does not affect the operation of the phone. Take the phone
to a warmer place and try again. In other cases please contact your
phone supplier.
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Your battery seems to over heat
You might be using a charger that was not intended for use with your
phone. Make sure you always use the Philips authentic accessory shipped
with your phone.
Your phone doesn’t display the phone numbers of incoming 
calls
This feature is network and subscription dependent. If the network
doesn’t send the caller’s number, the phone will display Call 1 or
Withheld instead. Contact your operator for detailed information on
this subject.
You can’t send text messages
Some networks don’t allow message exchanges with other networks.
First check that you have entered the number of your SMS centre, or
contact your operator for detailed information on this subject.
You can’t receive and/or store JPEG pictures
A picture may not be accepted by your mobile phone if it is too large, if
its name is too long, or if it doesn’t have the correct file format.
You feel that you have missed some calls
Check your call divert options.
When charging, the battery icon shows no bar and the outline
is flashing
Only charge the battery in an environment where the temperature does
not go below 0°C (32°F) or above 50°C (113°F).
In other cases please contact your phone supplier.
The display shows SIM failure
Check that the SIM card has been inserted correctly. If the problem
persists, your SIM card may be damaged. Contact your operator.
When attempting to use a feature in the menu, the display
shows NOT ALLOWED
Some features are network dependent. They are only available,
therefore, if the network or your subscription supports them. Contact
your operator for detailed information on this subject.
The display shows INSERT YOUR SIM CARD
Check that the SIM card has been inserted correctly. If the problem
persists, your SIM card may be damaged. Contact your operator.

The autonomy of your phone seems lower than indicated on
the user guide
The autonomy is linked to your settings (e.g., ringer volume, backlight
duration) and the features you use. To increase the autonomy, and
whenever possible, you must deactivate features you do not use.
Your phone doesn’t work well in your car
A car contains many metallic parts that absorb electromagnetic waves
which can affect the phone’s performance. A car kit is available to
provide you with an external antenna and enables you to make and
receive phone calls without handling the handset.
Notes: Check with the local authorities whether or not you are allowed
to use the phone while driving.
Your phone is not charging
If the battery is completely flat, it might take several minutes of pre-
charge (up to 5 minutes in some cases) before the charging icon is
displayed on the screen.
The picture captured with the phone camera is not clear
Make sure that the camera lens on both sides is clean.

Trademark Declaration
T9® T9® is a registered trademark of Nuance 

Communications, Inc..
JAVA JAVA is a trademark of Sun Microsystems, Inc.

Bluetooth™ Bluetooth™ is a trade-mark owned by
telefonaktiebolaget L M Ericsson, Sweden and licensed
to Philips.

Philips PHILIPS and PHILIPS’ Shield Emblem are registered
trademarks of Koninklijke Philips Electronics N.V.
manufactured by Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.  under license from
Koninklijke Philips Electronics N.V..
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Specific Absorption Rate Information
International standards
THIS MOBILE PHONE MEETS THE INTERNATIONAL
RECOMMENDATIONS FOR EXPOSURE TO RADIO WAVES
Your mobile phone is a radio transmitter and receiver. It is designed and
manufactured not to exceed the limits for exposure to radio frequency
(RF) energy defined by the international standards. These
recommendations have been established by the International
Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP) and, the
Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) that forecast a
substantial safety margin for assuring the protection of all persons,
regardless of age and health.
The exposure recommendations for mobile phones use a measurement
unit known as the Specific Absorption Rate (SAR). The SAR limit
recommended by the ICNIRP for the mobile phones used by the general
public is 2.0W/kg averaged over ten grams of tissue and, is 1,6W/kg
averaged over one gram of tissue by IEEE Std 1528 for the head.
Tests for SAR have been conducted using recommended operating
positions with the mobile phone transmitting at its highest certified
power level in all tested frequency bands. Although the SAR is
determined at the highest certified power level, the actual SAR levels of
the mobile phone while operating are generally below the maximum SAR
value. This is because the phone is designed to operate at multiple power
levels so as to use only the power required to reach the network. In
general, the closer you are to a base station antenna, the lower the
power output. 
While there may be differences between the SAR levels of various
phones and at various positions, they all meet the international
protection standards for exposure to radio waves. 
The highest SAR value for this Xenium X806 model phone
when tested for compliance against the standard was 0.197 W/
kg for ICNIRP recommendation. 
For limiting the radio waves exposure, it is recommended to reduce the
mobile phone call duration or to use a headset. The purpose of those
precautions is to take the mobile phone away from the head and the
body.

Limited warranty
1 What Does This Limited Warranty Cover?
Philips warrants to the original retail purchaser (“Consumer” or “You”)
that this Philips cellular product and all accessories originally provided by
Philips in the sales package (“Product”) are free from defects in materials,
design and workmanship under normal use in accordance with the
operating instructions and pursuant to the following terms and
conditions. This limited warranty extends only to the Consumer for
Products purchased and used in the original country of purchase. The
limited warranty is valid only in Philips’ intended country of sales of the
product.
2. How Long is The Limited Warranty Period?
The limited warranty period for the Product extends for ONE (1) YEAR
from the date of purchase of the Product, documented by valid proof of
purchase. The limited warranty for original Philips rechargeable battery
extends for six (6) months from the date of purchase.
3. What Will Philips Do if The Product is Not Free From Material

Defects in Materials and Workmanship During The Limited
Warranty Period?

During the limited warranty period, Philips or its authorized service
representative will, at its option either repair or replace, without charge
for parts or labour, a materially defective Product with new or
refurbished parts or Product and return such repaired or replaced
Product to the Consumer in working condition. Philips will retain
defective parts, modules or equipment.
Repaired or replaced Product will be covered by this limited warranty
for the balance of the original limited warranty period or ninety (90) days
from the date of repair or replacement whichever is longer. Repair or
replacement of Product, at Philips’ option is your exclusive remedy.
4. What is Not Covered By This Limited Warranty?
This limited warranty does not cover:
a) Product that has been subjected to misuse, accident, shipping or other
physical damage, improper installation, abnormal operation handling,
neglect, inundation, fire, water or other liquid intrusion; or
b) Product that has been damaged due to repair, alteration, or
modification by anyone not authorized by Philips; or
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c) Product that has reception or operation problems caused by signal
conditions, network reliability or cable or antenna systems; or
d) Product defects or problems caused by uses with non-Philips products
or accessories; or 
e) Product which warranty/quality stickers, product serial number or
electronic serial number has been removed, altered or rendered illegible;
or 
f) Product purchased, used, serviced, or shipped for repair from outside
the original country of purchase, or used for commercial or institutional
purposes (including but not limited to Products used for rental
purposes); or 
g) Product returned without valid proof of purchase or which proof of
purchase has been altered or is illegible.
h)Normal wear and tear or Force Majeure.
5. How Do You Get Warranty Service?
a) Return the Product to an authorized service center of Philips. You may
contact the local Philips office for the location of the nearest authorized
service center.
b)The SIM card must be removed from the Product before it is given to
Philips. Philips assumes no liability for damaged or loss of the SIM card or
the data contained therein.
c)If the Product failure is not covered by this limited warranty, or this
limited warranty is inapplicable, void or invalid due to any terms and
conditions stated herein, the Consumer will be charged for the cost of
repair or replacement of the Product and all other related cost incurred
in repairing or replacing the Product.
d) IMPORTANT - you are required to return the Product together with
a valid proof of purchase which must identify the point of purchase, date
of purchase, Product model and Product serial number clearly.
6. Other Limitation: This Warranty is The Entire Agreement.

EXCEPT FOR THE EXPRESS WARRANTIES SET FORTH ABOVE AND
THOSE IMPLIED BY LAW AND WHICH CANNOT BE EXCLUDED
OR MODIFIED BY AGREEMENT, PHILIPS PROVIDES NO OTHER
WARRANTY WHETHER EXPRESS OR IMPLIED (WHETHER BY
STATUTE, UNDER THE OPERATION OF LAW OR OTHERWISE)

AND SPECIALLY DISCLAIMS ANY WARRANTY OF SATISFACTORY
QUALITY MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.
PHILIPS’ TOTAL LIABILITY FOR DAMAGES RELATING TO OR
ARISING OUT OF THE PURCHASE OR USE OF THE PRODUCT,
REGARDLESS OF THE TYPE OR CAUSE OF SUCH DAMAGE OR THE
FORM OR CHARACTERISATION OF THE CLAIM ASSERTED (E.G.
CONTRACT OR TOPIT), SHALL NOT EXCEED THE ORIGINAL
PURCHASE PRICE PAID FOR THE PRODUCT.

HOWEVER IN NO EVENT SHALL PHILIPS BE LIABLE FOR ANY
PUNITIVE, SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
THE LOSS OF USE, LOSS OF TIME, INCONVENIENCE, COMMERIAL
LOSS, LOST PROFITS, LOST BUSINESS OPPORTUNITIES, COST OF
SUBSTITUTION OF GOODS OR SERVICES, INVESTMENTS,
DAMAGE TO GOODWILL OR REPUTATION, OR LOSS OF DATA
AND CLAIMS BY THIRD PARTIES) RESULTING FROM PURCHASE
OR USE OF THE PRODUCT, TO THE FULLEST EXTENT ALLOWED
BY LAW, WHETHER OR NOT PHILIPS HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILTY OF SUCH DAMAGES. THESE LIMITATIONS SHALL
APPLY NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF THE ESSENTIAL
PURPOSE OF ANY LIMITED REMEDY.

This limited warranty represents the complete and exclusive agreement
between the Consumer and Philips with respect to this cellular Product
and it supercedes all prior agreements between the parties, oral or
written, and all other communications between the parties relating to
the subject matter of this limited warranty. No carrier, retailer, agent,
dealer, employee, thereof, or employee of Philips is authorized to make
modifications to this limited warranty and you should not rely on any
such representation.
This limited warranty does not affect the Consumer’s statutory rights
under applicable national laws in force.
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32 Safety & Precaution

Declaration of Conformity
We, 
Shenzhen Sang Fei Consumer
Communications Co., Ltd.
11 Science and Technology Road,
Shenzhen Hi-tech Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen  518057
China

declare under our sole responsibility that the product
Xenium  X806
Philips GSM/GPRS 900/1800/1900
TAC number:  35733703

to which this declaration relates, is in conformity with the following
Standards:

SAFETY : EN 60950-1:2006
HEALTH: EN 50360:2001
               EN 62209-1:2006
EMC:       ETSI EN301 489-1 v1.6.1
               ETSI EN 301 489-7 v1.3.1
               ETSI EN 301 489-17 v1.2.1
SPECTRUM:  ETSI EN 301 511 v9.0.2 
                    ETSI EN 300 328 v1.7.1

We hereby declare that all essential radio test suites have been carried
out and that the above named product is in conformity to all the essential
requirements of Directive 1999/5/EC.
The conformity assessment procedure referred to in Article 10 and de-
tailed in Annex IV of Directive 1999/5/EC has been followed with the in-
volvement of the following Notified Body: 
British Approvals Board for Telecommunications TUV SUD Group
Balfour House Churdhfield Road-walton-on-Thames Surrey - KT12 2TD 
United Kingdom 
Identification mark: 0168
April 26, 2010
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Tips & tricks 33

Optimizing your Philips Xenium 
battery performance
Here are some steps to help you optimize your Philips
Xenium’s battery performance.

How to optimize the standby and talk time 
of your phone?
• Always ensure that your phone profile is

appropriately set to meet your actual usage. Profile
setting significantly impacts the phone’s battery
performance. In general, Outdoor Mode is the most
power-draining setting while Silent Mode consumes
the least amount of power.  

• If you’re using a Xenium phone with a dual SIM
feature, try to activate the 2 SIM cards only when
absolutely necessary. If you are in a country with
single coverage, deactivate the non-covered SIM to
prolong battery usage.

• If you’re not using applications like Bluetooth, WIFI,
GPS and JAVA, turn them off. And be sure to lock
your phone to prevent accidental pressing of the
keys with the auto-lock feature.

• Adjust the intensity and duration of your display
screen’s backlight to low or medium level and for
the shortest duration. In general, the lower the
backlight level and the shorter the duration, the
more power you will save. 

• Avoid using or placing your phone near magnetic
objects (e.g. a radio or television) or on metal
surfaces, which will impact the network connection
and ultimately drain power from your battery.

How to extend your battery’s life?
• Full charging and full running down of your battery

will extend its life. Charge the battery once the low-
battery warning comes on.

• Temperature will impact battery usage. Over time,
heat will degrade your battery’s performance. Keep
your phone out of the sun or a hot car. If in low
temperature, place your phone in a warmer place
(e.g. your pocket), as battery capacity decreases as
the temperature drops.

• Always use authentic accessories as they enable
your battery to perform at its peak. Non-authentic
accessories (e.g. chargers) can damage your battery
and even your phone.

Tips & tricks
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